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CONSIGNES DE SECURITE

PRECAUTIONS IMPORTANTES

Utilisation, entretien et installation du produit :

pour votre sécurité, merci de vous référer aux

différents paragraphe de cette notice et aux
pictogrammes correspondants

e Cet appareil est prohibé a I’extérieur.

e Cet appareil est destiné uniquement a un usage
domestique. Il n’a pas été concu pour étre utilisé
dans les cas suivants qui ne sont pas couverts par
la garantie:

- dans les coins cuisines réservés au personnel des
magasins, bureaux et autres environnements

® professionnels, ®

-dans les fermes,

-par les clients des hoétels, motels et autres
environnements a caractére résidentiel,

—-dans les environnements de type chambres
d’hétes.

e Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par
des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou des personnes dénuées
d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne
responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou
d’instructions préalables concernant I’utilisation
de I'appareil.

rm
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e [l convient de surveiller les enfants pour s’assurer
qu’ils ne doivent pas jouer avec |'appareil et
utiliser I’appareil comme un jouet.

e MALa température des surfaces accessibles
peut étre élevée lorsque ['appareil est en
fonctionnement.

e Enlever tous les emballages, autocollants ou
accessoiresdiversal’intérieurcommeal’extérieur
de I'appareil.

e Dérouler entiérement le cordon.

o Vérifierquel’installation électrique estcompatible
avec la puissance et la tension indiquées sous

I’appareil.
e Ne brancher I'appareil que sur une prise avec
@ terre incorporée. (O]

e Siunerallonge électrique est utilisée, elle doit étre
de section au moins équivalente et avec prise de
terre incorporée; prendre toutes les précautions
nécessaires afin que personne ne s’entrave
dedans.

o Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, son service aprés
vente ou des personnes de qualification similaire
afin d’éviter un danger.

elLe cdble d’alimentation doit étre vérifié
régulierement pour détecter tout signe de
détérioration et, si le cable est endommageé,
I’appareil ne doit pas étre utilisé.

1
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e Cet appareil n’est pas destiné a étre mis en
fonctionnement au moyen d’une minuterie
extérieure ou par un systéme de commande a
distance séparé.

e Ne jamais utiliser I'appareil sans surveillance.

e Ne jamais plonger dans|’eau, nidans aucun autre
liquide, le cordon, ni le boitier de commande.

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
a partir de 8 ans et plus et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou un manque d’expérience et
de connaissances a condition qu’elles aient recu
une supervision ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et

® qgu’elles comprennent les dangers encourus. Le ®
nettoyage et I’entretien par I'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants, sauf s’ils ont
plus de 8 ans et qu’ils sont surveillés.
Maintenir I’appareil et son cordon hors de portée
des enfants de moins de 8 ans.

e La prise mobile de connecteur doit étre retirée
avant le nettoyage de I’appareil et le connecteur
doit étre séché avant d’utiliser @ nouveau
I’appareil.

e Seulelaprise mobile ou prise mobile de connecteur
appropriée doit étre utilisée.

Merci d’avoir acheté cet appareil Tefal.

La société Tefal se réserve le droit de modifier a tout moment, dans I'intérét
du consommateur, les caractéristiques ou composants de ses produits.

| ®
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A faire m

e Lire attentivement et garder & portée de main les instructions de cette
notice, commune aux différentes versions suivant les accessoires livrés
avec votre appareil.

o Si I'appareil est utilisé au centre de la table, le mettre hors de portée
des enfants.

o Vérifier que I’appareil soit bien stable avant utilisation.

 Si un accident se produit, passez de I’eau froide immédiatement sur la
brilure et appelez un médecin si nécessaire.

eLes fumées de cuisson peuvent étre dangereuses pour des animaux
ayant un systéme de respiration particulierement sensible, comme les
oiseaux. Nous conseillons aux propriétaires d’oiseaux de les éloigner du
lieu de cuisson.

e Pour préserver le revétement de la plaque de cuisson, toujours utiliser
une spatule plastique ou en bois.

e Pour éviter de détériorer la plaque : Utiliser celle ci uniquement comme
elle a été congue (ex : ne pas le mettre dans un four, sur le gaz ou une
plaque électrique...).

o N'utiliser que la plaque fournie avec I’appareil ou acquises au centre de

@ service agréeé. @
e Lors de la premiére utilisation, laver la plaque (suivre paragraphe aprés
utilisation) verser un peu d’huile sur la plaque et I’essuyer avec un
chiffon doux.
e Veillez a I'emplacement du cordon avec ou sans rallonge, prendre
toutes les précautions nécessaires afin de ne pas géner la circulation
des convives autour de la table de telle sorte que personne ne s’entrave
dedans.

A ne pas faire

e Ne jamais brancher I’appareil lorsqu’il n’est pas utilisé.

e Pour éviter la surchauffe de I'appareil, ne pas le placer dans un coin ou
contre un mur.

« Ne jamais placer votre appareil directement sur un support fragile (table
en verre, nappe, meuble verni...) ou sur un support souple, de type nappe
plastique.

e Ne pas placer I’appareil sur ou prés de surfaces glissantes ou chaudes ;
ne jamais laisser le cordon pendre au-dessus d’une source de chaleur
(plaques de cuisson, cuisiniére a gaz...).

® |
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eNe pas poser d’ustensile de cuisson sur les surfaces de cuisson de
I’appareil.

e Ne pas couper directement sur la plaque.

e Ne pas poser la plaque chaude sur une surface fragile ou sous I'eau.

e Ne pas déplacer I’appareil chaud durant son utilisation.

e Ne jamais interposer de feuille d’aluminium ou tout autre objet entre la
plaque et les aliments a cuire.

e Ne pas faire de cuisson en papillote.

e Pour éviter toute dégradation de votre produit ne jamais réaliser de
recettes flambées sur celui-ci.

e Ne jamais utiliser d’éponge métallique, ni de poudre a récurer afin de ne
pas endommager la surface de cuisson.

e Ne pas retirer le tiroir de récupération de graisses pendant la cuisson.

« Si le tiroir de récupérateur de graisse est plein durant la cuisson laisser
refroidir le produit avant de le vider.

Conseils / informations

 Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations
applicables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique,

@ Matériaux en contact des aliments, Environnement, ...). @

eLors de la premiére utilisation, un léger dégagement d’odeur et de
fumée peut se produire.

e Tout aliment solide ou liquide entrant en contact avec les piéces
marquées du logo X ne peut &tre consommeé.

eSi la fiche de connexion mobile est incorrectement positionnée,
le systéme de sécurité bloquera la mise en marche de I’appareil.

e Aprés le préchauffage, I’appareil est prét a étre utilisé.

Utilisation

e Réglez le thermostat de la fiche de connexion mobile sur mini.

e Branchez la fiche de connexion mobile dans les broches de la résistance
de I'appareil, puis branchez le cordon d’alimentation dans une prise
secteur.

e Le voyant vert ou rouge* s’allume pour indiquer que I'appareil est sous
tension. Le voyant vert ou rouge® reste allumé tant que I’appareil est
branché - 3*.

e Réglez le thermostat de la fiche de connexion mobile sur maxi - 4*.

o Préchauffez I’appareil pendant 5~10 minutes sur la position maxi - 5.

B * selon modéle
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e Thermo-Spot : a chaud, le motif Thermo-Spot™ devient uniformémentm
rouge - 6”.
e Le thermosignal s’allume pour indiquer visuellement que I’appareil est
d la température de cuisson correcte.
- Le thermosignal s’allume via un voyant rouge quand la température
de cuisson est atteinte.
-Le voyant rouge s’allume de maniére intermittente pendant
I’utilisation 7*.
e Aprés le préchauffage, I’appareil est prét a étre utilisé.
e Régler le thermostat a la position de votre choix - 8.
e Laisser cuire selon le degré de cuisson souhaité.
eEn cas de débordement des graisses dans le tiroir de récupération,
I’écoulement se fera sous le produit, par I’arriére du tiroir.

Apreés utilisation

e Placer le thermostat sur la position mini - 10.

e Débranchez la fiche de connexion mobile de la prise secteur - 11.

e Laissez-la refroidir 2 h au minimum avant de nettoyer - 12.

e Débranchez le connecteur mobile de I’appareil - 13.

e Nettoyer la plaque et le corps de I’appareil avec une éponge, de I'eau

@ chaude et du liquide vaisselle - 15. @

La plaque, la base plastique et le bac a jus peuvent passer au lave-
vaisselle - 14.
La fiche de connexion mobile et le cordon d’alimentation ne sont pas
concus pour aller au lave-vaisselle - 16.

Participons a la protection de I’environnement !
® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables
ou recyclables.

mmmm > Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un
centre service agréé pour que son traitement soit effectué.

* selon modéle ﬂ

2100111936_Tefal PLANCHA MALAGA_16L_V3.indd 6 26/02/2019 05:16:32



| ®

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

BELANGRIJKE VOORZORGSMAATREGELEN

Bediening, onderhoud en installatie van het

product: voor uw veiligheid, raadpleeg de

verschillende secties van deze handleiding of de
overeenkomstige pictogrammen.

e Gebruik buitenshuis van het apparaat is verboden.

e Uw apparaat is uitsluitend bedoeld om gebruikt
te worden voor huishoudelijk gebruik. Deze is
niet ontworpen voor een gebruik in de volgende
gevallen, waarvoor de garantie niet geldig is:
-In kleinschalige personeelskeukens in winkels,

kantoren en andere arbeidsomgevingen,
® - Op boerderijen, ®
-Door gasten van hotels, motels of andere
verblijfsvormen.

e Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp en
of toezicht gebruikt te worden door kinderen of
andere personen indien hun fysieke, zintuiglijke
of mentale vermogen hen niet in staat stellen dit
apparaat op een veilige wijze te gebruiken.

e Houd toezicht over kinderen om ervoor te zorgen
dat ze niet met het apparaat spelen en het
apparaat niet als speelgoed gebruiken.

e MWanneer het apparaat aanstaat, kan de
temperatuur hoog oplopen.

| ®
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e Verwijder de volledige verpakking, de stickers en
diverse accessoires, zowel aan de binnenkant als
aan de buitenkant van het apparaat.

e Rol het snoer volledig uit.

e Controleer of de elektrische installatie geschikt
is voor de op het apparaat aangegeven
stroomsterkte en spanning.

e Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard
stopcontact.

e Als er een elektrisch verlengsnoer gebruikt wordt,
moet deze minimaal van een gelijke doorsnede
zijn en met een geintegreerde geaarde stekker;
neem alle benodigde voorzorgsmaatregelen om
te voorkomen dat men hier over struikelt.

e Als het snoer is beschadigd, laat het vervangen
door de fabrikant, zijn servicecentrum of een
gelijkwaardig bevoegd persoon om elk gevaar te
vermijden.

e U dient het snoer regelmatig op beschadigingen
te controleren, indien het snoer beschadigd is
dient u het apparaat niet te gebruiken.

e Dit apparaat is niet geschikt om gebruikt te
worden in combinatie met een tijdschakelaar of
afstandsbediening.

e Het apparaat nooit zonder toezicht gebruiken.

e Dompel het snoer of het bedieningspaneel nooit
in water of een andere vloeistof.

®
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e Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of
personen zonder ervaring of kennis, indien ze
via een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid onder toezicht staan of voorafgaand
instructies kregen over het gebruik van het toestel
en op de hoogte zijn van de mogelijke risico’s.
Schoonmaak en onderhoudswerkzaamheden
mogen alleen worden verricht door kinderen
boven de 8 jaar die onder toezicht staan.

Houd het apparaat en diens snoer buiten bereik
van kinderen onder de 8 jaar.

e De mobiele stekker moet worden verwijderd
® voordat u het apparaat gaat schoonmaken en ®
worden afgedroogd voordat u het apparaat

opnieuw gaat gebruiken.

e Gebruik alleen een passende mobiele stekker of
contrastekker.

Wij danken u voor de aankoop van dit Tefal apparaat.

Tefal behoudt zich het recht voor dit apparaat of onderdelen daarvan
in het belang van de gebruiker te allen tijde zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen.

Doen

e Lees de instructies van deze handleiding aandachtig door en houd deze
binnen handbereik; deze handleiding betreft de verschillende modellen,
aan de hand van de met het apparaat meegeleverde accessoires.

e Indien het apparaat midden op de tafel wordt gebruikt, dient u ervoor te
zorgen dat het apparaat buiten bereik van kinderen blijft.

e Controleer of het apparaat stabiel staat voordat u het begint te
gebruiken.

o
| ®
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o Als iemand zich brandt, koel de brandplek dan gelijk met koud water en
schakel, indien nodig, de hulp in van een huisarts.

eDe dampen die tijdens het bereiden van voedsel vrijkomen kunnen
gevaarlijk zijn voor (huis)dieren met bijzonder gevoelige luchtwegen,
zoals vogels. Wij raden u daarom aan eventuele vogels op een veilige
afstand van de plek waar u het apparaat gebruikt te plaatsen.

e« Om beschadigingen aan de bakplaat te voorkomen, adviseren wij u
altijd een houten of kunststof spatel te gebruiken.

* Om te vermijden dat de plaat verslijt: Gebruik hem alleen waarvoor hij
werd ontworpen (bv.: plaats hem niet in een oven, op een gasvuur of een
elektrische plaat,...).

e Gebruik alleen de plaat die met het apparaat werd meegeleverd of werd
gekocht in een erkend servicecentrum.

e Wanneer u het apparaat voor het eerst gaat gebruiken, maak de plaat
eerst schoon (volg de paragraaf na gebruik) giet een beetje olie op de
plaat en wrijf hem met een zachte doek in.

e Let erop waar u de kabel, al dan niet met verlengsnoer plaatst, neem
alle nodige voorzorgsmaatregels om te vermijden dat de personen die
zich rond de tafel bevinden, geen hinder ondervinden van de kabel of er
niet in verstrikt raken.

Niet doen

o Sluit het apparaat nooit aan als u het niet gebruikt.

« Om oververhitting van het apparaat te voorkomen, dient u deze niet in
een hoek of tegen een muur te plaatsen.

e Plaats het apparaat nooit rechtstreeks op een kwetsbare ondergrond
(glazen tafel, tafelkleed, gelakt meubel...) of op een zachte ondergrond.

e Plaats het apparaat niet op of in de buurt van gladde of warme
oppervlakken en laat het snoer nooit boven een warmtebron hangen
(kookplaat, gasfornuis, enzovoorts).

 Plaats geen kookgerei op de kookoppervlakken van het apparaat.

« Snijd niet rechtstreeks op de plaat.

¢ Plaats de warme plaat niet op een fragiel oppervlak of onder water.

e Het warme apparaat niet verplaatsen als het aanstaat.

e U mag nooit een velletje aluminiumfolie of ander voorwerp tussen de
bakplaat en de te bereiden voedingsmiddelen leggen.

» Gebruik geen aluminiumfolie om uw ingrediénten in te bakken.

e Geen geflambeerde gerechten bereiden met dit apparaat om
beschadiging van uw product te voorkomen.

» Gebruik om beschadiging van het bakoppervlak te voorkomen nooit een
metalen spons of schuurpoeder.

®

® |
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e Trek niet aan het opvangbakje voor het vet tijdens het bakken.
¢ Als het opvangbakje voor het vet vol is tijdens het bakken, laat u het
apparaat afkoelen voordat u het leegmaakt.

Adviezen / nieuws

e Voor uw veiligheid voldoet dit apparaat aan de toepasselijke normen
en regelgevingen (Richtlijnen Laagspanning, Elektromagnetische
Compatibiliteit, Materialen in contact met voedingswaren, Milieu...).

« Tijdens het eerste gebruik kunnen er tijdens de eerste paar minuten een
geur en rook vrijkomen.

e Alle vaste of vloeibare etenswaren die in contact komen met de
bestanddelen waarop het logo X staat, kunnen niet meer geconsumeerd
worden.

» Als de mobiele stekker verkeerd is geplaatst, belet het veiligheidssysteem
het inschakelen van het apparaat.

Gebruik

o Stel de thermostaat van de mobiele stekker in op minimum.

» Verbind de mobiele stekker met de pinnen van het verwarmingselement
van het apparaat en steek de stekker vervolgens in het stopcontact.

@ e Het groene of rode controlelampje* brandt om aan te geven dat het @

apparaat onder stroom staat. Het groene of rode controlelampje* blijft
branden zolang de stekker in het stopcontact zit - 3*.

o Stel de thermostaat van de mobiele stekker in op maximum - 4%,

e Verwarm het apparaat circa 5-10 minuten voor op de positie maximum
-5.

e Thermo-Spot : Wanneer warm is het Thermo-Spot™ teken volledig rood
- 6"

e Een thermosignaal gaat branden om aan te geven dat het apparaat de
juiste kooktemperatuur heeft bereikt .
—het thermosignaal brandt door middel van een rood controlelampje

wanneer de kooktemperatuur is bereikt;

- het rode controlelampje brandt onregelmatig tijdens de werking7*.

o Stel de thermostaat in op de stand van uw keuze - 8.

e Laat bakken volgens het gewenste bakniveau.

 Als de vetopvangbak tijdens het koken vol raakt, vloeit het teveel onder
het product, vanaf de achterkant van de vetopvangbak.

* afhankelijk van het model

| ®
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Na gebruik

e Draai de thermostaat op de minimum stand - 10.

» Trek de mobiele stekker uit het stopcontact - 11.

e Laat het minimum 2u afkoelen alvorens te reinigen - 12.

« Trek de mobiele stekker uit het apparaat - 13.

o Maak de plaat en de behuizing van het apparaat schoon met een spons,
warm water en afwasmiddel - 15.
De plaat, de plastic basis en het opvangbakje kunnen worden af
gewassen in de afwasmachine - 14.
De mobiele stekker en het snoer zijn niet vaatwasserbestendig - 16.

Wees vriendelijk voor het milieu !
® Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor
hergebruik.

2 Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze
technische dienst.
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SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIGE VORKEHRUNGEN

Betrieb, Wartung und Aufbau des Gerats: Bitte

folgen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit den

Hinweisen aus dieser Bedienungsanleitung bzw.

den zutreffenden Symbolen.

e Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor der
ersten Benutzung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zusammen mit dem Gerat auf. Sie gilt
fur jedes Modell abhdngig vom beiliegenden
Zubehor. Eine unsachgemdBe Bedienung
entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

e Dieses Gerat darf nicht im Freien benutzt werden.

e Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir die Verwendung
in privaten Haushalten bestimmt.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf die

Verwendung in Umgebungen wie beispielsweise:

- Kochecken fir das Personal in Geschaften, Buros
oder sonstigen Arbeitsumfeldern,

- landwirtschaftlichen Anwesen,

-den Gebrauch durch Gaste in Hotels,
Motels und sonstigen Umfeldern mit
Beherbergungscharakter,

- Frahstickspensionen.

e Uberlassen Sie niemals unbeaufsichtigt Kindern
oder Personen das Gerat, wenn deren physische
oder sensorische Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen sie am sicheren Gebrauch

®
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hindern. Sie mussen stets uberwacht werden und
zuvor unterwiesen sein.

e Lassen Sie Ihre Kinder nicht unbeaufsichtigt und
achten Sie darauf, dass Sie nicht mit dem Gerdtm
spielen oder es als Spielzeug gebrauchen.

e MVorsicht  Verbrennungsgefahr! ~ Wahrend
der Benutzung konnen die Oberflachen des
Gerdtes sehr hei3 werden. Beruhren Sie diese
nicht! Benutzen Sie stets die Griffe des Gerdtes.
Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es nicht
fehlerfrei funktioniert, gefallen ist oder sichtbare
Schaden aufweist.

e Verpackungen, Aufkleber und gesamtes Zubehor
innerhalb und auBerhalb des Gerates entfernen.
O} e Rollen Sie das Stromkabel ganz ab. (O]
o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung mit
der auf der Unterseite des Gerdts angegebenen

Stromstarke und Spannung ubereinstimmt.

e SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine geerdete
Steckdose an.

e Bei Benutzung eines Verlangerungskabels: Das
Verlangerungskabel muss uber eine Erdung
verfugen: Ergreifen Sie alle VorsichtsmafBnahmen,
um zu verhindern, dass das Kabel zur Stolperfalle

wird.
eDen Hersteller, seinen Kundendienst oder
entsprechend qualifizierte Fachkrafte

ausgetauscht werden. Durch Nichtbeachtung
konnen Sie sich in Gefahr bringen.

| ® |
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eDas Stromkabel muss in regelmaBigen
Zeitabstanden auf eventuelle Beschadigungen
hin Uberpruft werden. Sollte das Stromkabel
beschadigt sein, darf es nicht benutzt werden.

e Dieses Gerat darf nicht uber eine externe
Schaltuhr oder eine separate Fernsteuerung
betrieben werden.

e Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt in Betrieb.

e Tauchen Sie weder das Gerat, noch sein Kabel
oder die Bedienung in Wasser oder andere
Flussigkeiten ein.

e Dieses Gerat darf von Kindern ab einem Alter von
8 Jahren und von Personen, deren korperliche
oder geistige Fahigkeiten bzw.

® Wahrnehmungsfdhigkeiten eingeschrankt sind ®

oder die uber mangelnde Erfahrungen oder
Kenntnisse verfigen, nur unter der Voraussetzung
verwendet werden, dass sie beaufsichtigt
werden oder Anweisungen zur sicheren Nutzung
des Gerats erhalten haben und die damit
verbundenen Risiken verstehen. Das Gerat
darf nicht von Kindern gereinigt oder gewartet
werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
werden beaufsichtigt.

Achten Sie darauf, dass das Gerat und sein
Netzkabel sich stets auBer Reichweite von Kindern
im Alter von unter 8 Jahren befinden.

| ®
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e Trennen Sie das Gerat nach jeder Benutzung
und vor jeder Reinigung vom Stromnetz. Vor der
nachsten Benutzung mussen alle Gerateteile

trocken sein. Eﬂ

eEs darf nur eine geeignete Steckdose oder
Geratesteckdose verwendet werden.

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir dieses Gerdt von Tefal entschieden haben.
Tefal behdlt sich das Recht vor, im Interesse des Verbrauchers Anderungen
der technischen Eigenschaften und der Bestandteile vorzunehmen.

Immer

e Lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung sorgfdltig durch und bewahren
Sie diese griffbereit auf.

e Wenn das Gerdt in der Mitte des Tisches benutzt wird, darf es sich nicht
in Reichweite von Kindern befinden.

o Uberpriifen Sie, ob das Gerit stabil steht, bevor Sie es verwenden.

o Im Falle einer Verbrennung, kiihlen Sie diese sofort mit kaltem Wasser
@ und rufen Sie einen Arzt, wenn erforderlich. @
e Die Kochddmpfe kénnen fir Tiere mit einem besonders empfindlichen
Atemsystem wie Vogel eine Gefahr darstellen. Vogelhaltern wird

empfohlen, die Tiere vom Kochplatz entfernt zu halten.

eBenutzen Sie stets einen Spatel aus Plastik oder Holz, um die
Beschichtung der Kochplatte nicht zu beschadigen.

e Benutzen Sie das Gerdt nie, wenn es leer ist.

e Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt (blichen Reinigung und Wartung
durch den Kunden, muss durch einen autorisierten Service Partner erfolgen.

o Stellen Sie das Gerdt nie unter leicht entflammbare Gegensténde (z.B.
Vorhdnge, Gardinen, etc.)

e Sollten Teile des Gerdtes in Brand geraten, versuchen Sie nicht die
Flammen mit Wasser zu loschen. Ziehen Sie den Netzstecker und
ersticken Sie die Flammen mit einem feuchten Tuch.

e Ziehen Sie niemals den Stecker an der Zuleitung aus der Steckdose.

» Bewegen Sie das Gerdt nicht so lange es heif3 ist.

e Stecken Sie die Zuleitung zuerst in das Gerdt (abhdngig vom Modell)
und dann in die Steckdose.

e Wenn eine abnehmbare Zuleitung beschddigt ist, muss diese durch
eine originale Zuleitung ersetzt werden, die beim Hersteller oder einem
autorisierten Servicepartner erhdtlich ist.

® |
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e Um Unfdlle zu vermeiden, muss eine beschddigte Zuleitung des Gerdtes
durch einen autorisierten Servicepartner oder eine dhnlich quadlifizierte
Person ersetzt werden. Es darf ausschlieBlich die originale Zuleitung
verwendet werden.

elegen Sie keine Kiichenhelfer oder andere Gegenstdnde auf die
Kochfldche des Gerdtes.

e Ziehen Sie die Netzschnur zundchst aus der Steckdose und dann
(abhdngig vom Gerdt) aus dem Gerdt. Lassen Sie das Gerdt abkihlen .
Das Gerat ist nicht spulmaschinengeeignet.

e Um eine Beschddigung der Platte zu vermeiden: Verwenden Sie diese
nur flr ihren Verwendungszweck (Bsp.: Stellen Sie sie nicht in einen
Ofen, auf eine Gasherdplatte oder eine elektrische Herdplatte,...).

e Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder bei einem autorisierten
Kundendienst erworbene Platte.

e Waschen Sie die Platte vor der ersten Nutzung (siehe Absatz nach
,Verwendung"“), geben Sie etwas Ol auf die Platte und reiben Sie sie mit
einem weichen Kuichentuch ab.

e Achten Sie auf die Positionierung des Stromkabels mit oder ohne
Verlangerungskabel und treffen Sie alle erforderlichen Vorkehrungen, so
dass die Bewegungsfreiheit der Gaste bei Tisch nicht beeintrdchtigt wird

@ und sich niemand darin verfdangt. @

Niemals

e Das Gerdt niemals am Stromkreislauf lassen, wenn es nicht in Betrieb
ist.

o Zur Vermeidung einer Uberhitzung des Gerdtes darf dieses nicht in
Ecken oder an einer Wand aufgestellt werden.

eDas Gerdt darf nicht direkt auf empfindliche Unterlagen (Glastisch,
Tischtuch, lackierte Mobel, etc.) oder auf weiche Unterlagen gestellt
werden.

e Platzieren Sie das Gerdt nicht auf oder in der Ndhe von rutschigen oder
heiBen Oberfldchen. Fihren Sie das Netzkabel niemals Gber scharfe
Kanten oder einer Warmequelle wie Kochplatten oder einen Gasherd.

e Schneiden Sie nicht direkt auf der Platte.

e Stellen Sie die heife Platte nicht auf eine unstabile Oberfldche, halten
Sie sie nicht unter Wasser.

e Wenn das Gerdt in Betrieb ist, darf es nicht verschoben werden.

e Legen Sie nie Aluminiumfolie oder sonstige Gegenstdnde zwischen die
Platte und das Gargut.

o Grillen Sie keine in Alufolie gewickelten Speisen.

| ®
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e Um Beschadigungen Thres Produkts zu vermeiden, bereiten Sie niemals
flambierte Rezepte darauf zu.

e Verwenden Sie keine Metallschwdmme und kein Scheuerpulver, um die
Kochfldchen nicht zu beschddigen.

« Die Fettauffangschale darf wahrend des Betriebs nicht entfernt werden.

e Lassen Sie das Gerdt vor dem Entleeren der Fettauffangschale abkuhlen,
falls diese wahrend des Garvorgangs uberzulaufen droht.

Ratschlage / Informationen

o Fur Thre Sicherheit entspricht dieses Produkt allen gdngigen Standards
(Niederspannungsrichtlinie, elektromagnetische Vertraglichkeit,
Lebensmittelverordnung, Umweltschutz,...).

e Beiderersten Verwendungkanneszuleichter Geruchs- oderRauchbildung
kommen. Offnen Sie in diesem Fall das Fenster und warten Sie bis Sie
keine Geruchs- und Rauchentwicklung mehr feststellen konnen.

e Lebensmittel, die mit Gegenstdnden in Berlihrung kommen, die dieses
Symbol X tragen, dirfen nicht mehr verzehrt werden.

e Wenn der Mobilanschlussstecker nicht richtig positioniert ist, verhindert
das Sicherheitssystem den Betrieb des Gerdts.

@ Inbetriebnahme &

o Stellen Sie das Thermostat am Mobilanschlussstecker auf die niedrigste
Stufe.

e Verbinden Sie den Mobilanschlussstecker mit den Steckern am Eingang
des Heizelements und verbinden Sie anschlieBend das Netzkabel mit
der Netzspannung

« Die griine oder rote Kontrolllampe* beginnt zu leuchten, wenn das Gerdt
unter Spannung steht. Die griine oder rote Kontrolllampe™ leuchtet,
wenn das Gerdt angeschlossen ist - 3*.

o Stellen Sie das Thermostat am Mobilanschlussstecker auf die hochste
Stufe - 4™

elLassen Sie das Gerat fir etwa 5 — 10 Minuten auf hochster Stufe
vorheizen - 5.

e Thermo-Spot : Bei Hitze wird das Symbol Thermo-Spot™ vollstdndig rot
angezeigt - 6*.

e Das Aufleuchten der Thermosignalanzeigen bedeutet, dass das Gerdt
die richtige Gartemperatur erreicht hat.

-Das Thermosignal leuchtet als rote Anzeige auf, wenn die
Gartemperatur erreicht ist;
-Die rote Leuchtanzeige leuchtet wahrend des Gebrauchs periodisch
auf 7%
* je nach Modell

® |
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e Garen Sie alles, bis der gewtinschte Gargrad erreicht ist - 8 .
e Wenn sich die Fettauffangschale beim Garvorgang fillt, sammelt sich
der Inhalt von der Fettauffangschale her unter dem Gerdt.

Nach der Benutzung

o Stellen Sie das Thermostat auf die Position Min. - 10.

e Trennen Sie den Mobilanschlussstecker von der Steckdose - 11.

e Lassen Sie es vor der Reinigung von - 12 fir mindestens 2 Std. abkiihlen.

e Trennen Sie den Mobilanschlussstecker vom Gerdt - 13.

e Die Platte und der Gerdtekorper werden mit einem Schwamm, warmem
Wasser und Spulmittel gereinigt -15.

eDer Mobilanschlussstecker und das Netzkabel sind nicht
splilmaschinengeeignet - 16.

Denken Sie an den Schutz der Umwelt!
® Ihr Gerat enthdlt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet
werden konnen.

> Geben Sie Thr Gerat deshalb bitte bei einer Sammelstelle
Threr Stadt oder Gemeinde ab.

| ®
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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFEGUARDS

Operation, maintenance and product installation:

for your safety, please refer to the different sectionsm

of this manual or the corresponding icons.

e This appliance must not be used outside.

e Thisapplianceisintended for domestic household
use only. It is not intended to be used in the
following applications, and the guarantee will
not apply for:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;
—farm houses;
- by clients in hotels, motels and other residential
® . : , ®
ype environments;
-bed and breakfast type environments.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

e Children must be supervised to ensure they do
not play with the appliance or use it as a toy.

e M Accessible surface temperatures can be high
when the appliance is operating.

® |
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e Remove all packaging materials, stickers and
accessories from the inside and the outside of
the appliance.

e Fully unwind the power cord.

e Make sure that the electric power supply is
compatible with the power rating and voltage
indicated on the bottom of the appliance.

e Any connection error may cause irreversible
damage and will invalidate your guarantee.

e Given the diverse standards in effect, if the
appliance is used in a country other than that
in which it is purchased, have it checked by an
Approved Service Centre.

e Always plug the appliance into a socket outlet
(O] with an earth connection. &
o If it is necessary to use an extension lead ensure
thatitis of suitable construction and power rating,
with an earth connection; take all necessary
precautions to prevent anyone tripping over an

extension cord.

o If the power cable isdamaged, it must be replaced
by the manufacturer, its after-sales service, or
similarly qualified persons in order to avoid any
danger.

e The power supply cord should be regularly
examined for signs of damage, and if the cord is
damaged, the appliance must not be used.

| ®
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e This appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or separate remote-
control system.

 Never leave the appliance unattended when in use.

e Never immerse the cable or control box in water [ZXl}
or any other liquid.

e This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless they are

® older than 8 and supervised. ®
Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

e The mobile connector plug must be removed
before cleaning the device, and the connector
must be dried well before the device is used again.

e You must only use the appropriate mobile plug or
mobile connector plug.

Thank you for buying this Tefal appliance.
Tefal has an ongoing policy of research and development and may
modify these products without prior notice.

DO

e Read the instructions carefully, common to different versions depending
on the accessories supplied with your appliance, and keep them within
reach.

o If the appliance is used in the centre of the table, keep it out of the
reach of children. (22]

® |
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* Make sure the device is placed in a stable position before using it.

« If an accident occurs, rinse the burn immediately with cold water and
call a doctor if necessary.

e Cooking fumes may be dangerous for animals which have a particularly
sensitive respiratory system, such as birds. We advise bird owners to
keep them away from the cooking area.

» Always use a wooden or plastic spatula to avoid damaging the cooking
plate.

e In order to avoid deterioration of the plate, use it only as it was designed
to be used (for example, do not place it in an oven or on a stove, whether
it be gas or electric).

e Use only the plate provided with the device or a plate bought at an
authorized Service Centre.

e Before first use, wash the plate (see paragraph After Use), pour a small
amount of oil on it and dry with a soft cloth.

e Be careful where you place the electric power cord, whether you use
an extension or not. Take all the necessary precautions in order not
to hinder people from moving around the table, so that nobody gets
tangled or trips over the cord.

@ Do not @

« Never leave the appliance unattended when plugged in or in use.

« To prevent the appliance from overheating, do not place it in a corner
or against a wall.

e Never place the appliance directly on a fragile surface (glass table,
tablecloth, varnished furniture, etc.) or on a soft surface such as a tea-
towel.

e Never place the appliance on or near hot or slippery surfaces; never
leave the cord hanging over a heat source (hotplates, gas stove, etc.).

e Do not place cooking utensils on the cooking surfaces of the appliance.

e Never use a knife directly over the plate.

e Do not place the plate on a fragile surface or under water when it is hot.

¢ Do not move the appliance when in use.

e Do not use aluminium foil or other objects between the plate and the
food being cooked.

* Do not cook food in aluminium foil.

« To avoid spoiling your product, do not use flambé recipes in connection
with it at any time.

* Do not use metal scourers or scouring powders to avoid damaging the
cooking surface.

| ®
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« Do not remove the grease collector tray during cooking.
o If the grease collector tray gets filled during cooking, let the contents
cool before emptying it.

Advice / information

o For your safety, this appliance conforms to all applicable standards and
regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Food m
Compliant Materials, Environment, ...).

« On first use, there may be a slight odour and a little smoke.

eDo not consume foodstuff that comes into contact with the parts
marked with X logo.

o If the mobile connector plug is incorrectly positioned, the safety system
will prevent the appliance from working.

e The device will be ready for use once it is preheated.

Using

o Set the thermostat of the mobile connector plug to mini.

e Connect the mobile connector plug to the pins of the appliance’s
heating element and then connect the cord to the mains.

e The green or red” LED will light up to indicate that the appliance is on.

@ The green or red* LED will stay on as long as the appliance is plugged @

in- 3%

e Set the thermostat of the mobile connector plug to maxi - 4™.

e Pre-heat the appliance for about 5-10 minutes on maxi position - 5.

e Thermo-Spot : when hot, the Thermo-Spot™ logo will turn red all over - 6*.

e The thermosignal lights on to indicate visually that the appliance is at
the correct cooking temperature.
-the thermosignal lights up through a red indicator light when the

cooking temperature is reached ;

-the red indicator light will light up intermittently during use 7.

o Fix the thermostat according to the heat level you wish - 8.

» Cook according to taste.

o If the grease collector tray gets filled during cooking, flow will be under
the product from the back of the collector tray.

*depending on model

® |
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After use

e Place the thermostat in the min. position - 10.

e Unplug the mobile connector plug from the main - 11.

e Leave it to cool down mini 2H before cleaning - 12.

e Unplug the mobile connector from the appliance - 13.

o Clean the plate and the body of the device with a sponge, hot water and
a dishwashing agent - 15.

The plate, the plastic base and the collector tray can go in the automatic
dishwasher - 14.

The mobile connector plug and the cord can not go in the dishwasher
-16.

Environment protection first!

® Your appliance contains valuable materials which can be
recovered or recycled.

mmmm > leaveitatalocal civic waste collection point.

25!
| ®
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CONSEJOS DE SEGURIDAD

PRECAUCIONES IMPORTANTES

Funcionamiento, mantenimiento e instalacion

del producto: Por su seguridad, consulte las

diferentes secciones de este manual o los iconos
correspondientes. (Es |

o Este aparato se ha disenado GUnicamente para un
uso doméstico.

e Este aparato se ha disenado Gnicamente para
un uso domeéstico. El aparato no se ha disenado
para ser utilizado en los siguientes casos, que no
estan cubiertos por la garantia:

-En zonas de cocina reservadas al personal en
@ tiendas, oficinas y demas entornos profesionales, ®
- En granjas,
-Por los clientes de hoteles, moteles y demas
entornos de tipo residencial,
- En entornos de tipo casas de turismo rural.

e Este aparato no esta previsto para ser utilizado

por personas (incluso ninos) cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas,
o personas provistas de experiencia o de
conocimiento,exceptosinhanpodidobeneficiarse
si a través de una persona responsable de su
seguridad, de una vigilancia o instrucciones
previas referentes al uso del aparato.

e Vigile a los nihos para asegurarse de que no
jueguen con el aparato ni lo utilicen como un

juguete. (26

| ® |
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e A\ La temperatura de las superficies accesibles
puede aumentar cuando el aparato esté en
funcionamiento.

» Retire todos los embalajes, pegatinas o accesorios
tanto de dentro como de fuera del aparato.

e Desenrosque completamente el cable.

e Compruebe que la instalacion eléctrica es
compatible con la potencia y la tension indicadas
debajo del aparato.

e S6lo conecte el aparato a un enchufe con toma
de tierra.

« Si se utiliza un prolongador eléctrico, el mismo
debe ser de seccion al menos equivalente y
con toma de tierra incorporada; tome todas las

® precauciones para asegurarse que las personas @
no tropiezan con el cable.

¢Si el cable de alimentacion eléctrica estuviera
danado, debera sustituirlo ya sea el fabricante, su
servicio posventa u otra persona de cualificacion
similar. De esta manera se evitardn riesgos
innecesarios.

e El cable de alimentacion debe ser verificado
reqularmente para detectar cualquier signo de
deterioro, y si el cable estd danado, el aparato no
debe ser utilizado.

e Este aparato no esta destinado para ser puesto en
marcha mediante un reloj exterior o un sistema
de mando a distancia separado.

| ®
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« No utilice nunca el aparato sin vigilancia.

e Nunca sumerja el cable o el panel de control en el
agua ni en ningan otro liquido.

e Este electrodoméstico pueden utilizarlo nifos
a partir de 8 anos de edad y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentalesa
reducidas o desprovistas de experiencia o
de conocimiento, siempre que dispongan de
supervision o hayan recibido instrucciones sobre
el uso seguro del electrodoméstico y entiendan los
riesgos que implica. Los ninos no deben ocuparse
de la limpieza y el mantenimiento de usuario del
electrodoméstico, salvo que sean mayores de 8
anos y estén supervisados por un adulto.

® Mantenga el electrodoméstico y su cable de ®
alimentacion fuera del alcance de los ninos
menores de 8 anos.

e La toma movil del conector debe ser retirada
antes de la limpieza del aparato y el conector
debe secarse antes de utilizar de nuevo el aparato.

e Solamente se debe utilizar la toma movil del
conector apropiado.

Le agradecemos que haya comprado este aparato Tefal.

La sociedad Tefal se reserva el derecho de modificar en cualquier
momento, en interés del consumidor, caracteristicas o componentes de
los productos.

@
® |
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Lo que se debe hacer

e Leer atentamente y guardar al alcance de la mano las instrucciones
de este folleto, comunes a las diferentes versiones segiin los accesorios
suministrados con el aparato.

o Si se utiliza el aparato en el centro de la mesa, ponerlo fuera del alcance
de los ninos.

o Verificar que el aparato esté bien estable antes de su utilizacion.

o Si se produce un accidente, deje correr agua fria inmediatamente sobre
la quemadura y acuda a un médico si fuera necesario.

eLos humos causados por la coccién pueden ser peligrosos para los
animales que tengan un sistema respiratorio particularmente sensible,
como los pdjaros. Aconsejamos a los propietarios de pdajaros que los
alejen del lugar donde se realiza la coccién.

e Para preservar el revestimiento de la placa de coccién, utilizar siempre
una espdtula de plastico o madera.

e Soélo utilice las placas suministradas con el aparato o adquiridas en el
Centro de Servicio Aprobado.

e Para evitar deteriorar la placa: Utilizarla Gnicamente como ella ha sido
disefiada (ej.: no ponerla dentro de un horno, en el gas o en una placa

@ eléctrica...). @
e No usar mas que la placa con la que viene provisto el aparato o adquirirla

en un centro de servicios autorizado.

e Durante la primera utilizacion, lavar la placa (seguir el apartado después
de la utilizacién) verter un poco de aceite en la placa y secarla con un
trapo suave.

e Vigile la colocacién del cable con o sin alargador, tomar todas las
precauciones necesarias para no molestar la circulacion de los invitados
alrededor de la mesa de manera que nadie se trabe dentro.

Lo que debe cuidar para evitar riesgos

« No conecte nunca el aparato cuando no lo esté utilizando.

e Para evitar el sobrecalentamiento del aparato, no lo coloque en una
esquina o contra la pared.

« No coloque nunca el aparato directamente sobre un soporte fragil (mesa
de cristal, mantel, mueble barnizado...) o sobre un soporte blando, tipo
mantel de plastico.

e No coloque el aparato encima o cerca de superficies resbaladizas o
calientes. No deje nunca el cable encima de una fuente de calor (placas
de coccidn, cocina de gas...).

« No ponga utensilios de coccién a calentar sobre el aparato.

| ®
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e No cortar directamente sobre la placa.

«No poner la placa caliente sobre una superficie fragil o bajo el agua.

* No desplace el aparato durante su utilizacion.

e No colocar nunca papel de aluminio o cualquier otro objeto entre la
placa o la rejilla y los alimentos a cocer.

* No cocine alimentos envueltos en papel de aluminio.

» A fin de evitar cualquier deterioro de su producto, nunca realice ninguna
receta flambeada encima del mismo.

e No utilizar nunca una esponja metdlica o polvos abrasivos para noa
estropear la superficie de coccion.

« No quitar el depésito de recuperacién de grasas durante la coccioén.

o Si el depbsito del recuperador de grasas estd lleno durante la coccién,
dejar enfriar el producto antes de vaciarlo.

Consejos / informacién

ePara su seguridad, este aparato es conforme a las normas vy
reglamentaciones aplicables (Directivas Baja Tension, Compatibilidad
Electromagnética, Materiales en contacto con alimentos, Medio
Ambiente...).

e En la primera utilizacion, podra producirse un ligero desprendimiento de
@ olor y de humo durante los primeros minutos. @
e Cualquier alimento sélido o liquido que entre en contacto con piezas

marcadas con el logo X no podra ser consumido.

e Si la el enchufe conector mévil se coloca de forma incorrecta, el sistema
de seguridad impedird que el aparato se ponga en funcionamiento.

e Después del precalentamiento, el aparato estd preparado para ser
utilizado.

Utilizaciéon

e Ponga el termostato del enchufe conector mévil al nivel minimo.

e Conecte el enchufe conector mévil a las clavijas de la resistencia del
aparato y luego, enchufe el cable de alimentacién a una toma de
corriente.

e La luz verde o roja* se ilumina para indicar que el aparato esté bajo
tension. La luz verde o roja* permanece encendida mientras que el
aparato esta enchufado - 3*.

e Ponga el termostato del enchufe conector mévil al nivel méaximo - 4*.

e Precaliente el aparato durante 5-10 minutos al méximo nivel - 5.

*Segun el modelo
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e Thermo-Spot : cuando estd caliente, el patron «Thermo-Spot™» se
vuelve uniformemente rojo - 6*.
e La sefal térmica se ilumina para indicar de forma visual que el aparato
se encuentra a la temperatura de coccién correcta.
-La sefal térmica se ilumina por medio de un piloto rojo cuando se
alcanza la temperatura de coccién;
-El piloto rojo se enciende de forma intermitente durante el uso del
aparato 7*.
e Regular el termostato en la posiciéon de su eleccion - 8.
e Dejar cocer segtin el grado de coccién deseado
«Si la bandeja recogegrasas se llena durante la coccién, la grasa se
derramard por detrds de la bandeja ubicada en la parte inferior del
aparato.

Después de la utilizacion

e Colocar el termostato sobre la posicidon mini - 10.

e Desconecte el enchufe conector mévil de la toma de corriente - 11.

e Déjelo enfriar un minimo de 2H antes de limpiarlo - 12.

e Desenchufe el conector movil del aparato - 13.

e Limpiar la placa y el cuerpo del aparato con una esponja, con agua

@ caliente y con liquido para lavar los platos - 15. @

La placa, la base de pléstico y el exprimidor pueden pasar al lavavajillas
- 14,
El enchufe conector mévil y el cable de alimentacién no se pueden lavar
en el lavavajillas - 16.

ii Participe en la conservacién del medio ambiente !!
® Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o
reciclables.
mmmm > Entréguelo al final de su vida atil, en un Centro de Recogida
Especifico o en uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venta
donde serd tratado de forma adecuada.

| ®
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CONSELHOS DE SEGURANCA

CONSELHOS IMPORTANTES

Funcionamento, manutencdo e instalacdo do

produto: Para sua seguranca, consulte as diferentes

seccoes deste manual ou os respectivos icones.

e E proibida a utilizacao deste aparelho no exterior.

e Este aparelho foi concebido apenas para uma (il
utilizacdo domeéstica. Nao foi concebido para
ser utilizado nos casos seguintes, que ndo estdo
cobertos pela garantia:

-Em cantos de cozinha reservados aos
funcionarios nas lojas, escritorios e outros
ambientes profissionais,

® - Em quintas, ®

- Pelos clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes de caracter residencial,

- Em ambientes do tipo quartos de hospedes.

e Este aparelho ndo foi concebido para ser
utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se
encontram reduzidas, ou por pessoas com falta
de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que
tenham sido devidamente acompanhadas e
instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho,
pela pessoa responsavel pela sua seguranca.

e Convém supervisionar as crian¢as para se
certificar de que elas ndo brincam com o aparelho
nem o utilizam como um brinquedo.

® |
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o M A temperatura das superficies acessiveis pode
subir quando o aparelho estiver a funcionar.

e Retire todas as embalagens, autocolantes ou
acessorios tanto no interior como no exterior do
aparelho.

e Desenrole o cabo por completo.

e Certifique-se que a instalagdo eléctrica é
compativel com a poténcia e a tensdo indicadas
por baixo do aparelho.

e O aparelho apenas deve ser ligado a uma tomada
com terra incorporada.

e Se utilizar uma extensdo eléctrica, a seccdo da
mesma deve ser pelo menos equivalente e com
tomada de terra incorporada; tomar as devidas

® precaucoes para ninguém tropecar. ®

e Se o fio da alimentacado ficar danificado, devera
ser substituido pelo fabricante, o seu servico pos-
venda ou poruma pessoa igualmente qualificada,
de modo a evitar qualquer perigo.

e0 cabo de dalimentacdo deve ser verificado
regularmente por forma a detectar qualquer sinal
de deterioracao e, caso o cabo de alimentacado se
encontre de alguma forma danificado, o aparelho
ndo deve ser utilizado.

o Este aparelho nao se destina a ser colocado em
funcionamento por meio de um temporizador
exterior ou de um sistema de controlo a distancia
separado.

| ®
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e Nunca utilize o aparelho sem vigilancia.

e Nunca mergulhe o fio nem a estrutura em agua
nem em qualquer outro liquido.

e O aparelho pode ser usado por criangas com mais
de 8 anos deidade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais e mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimentos, se tiverem recebido
supervisdo ou instrucoes relativamente ao uso
do aparelho com seguranca e compreendam os
perigos envolvidos. A limpeza e manutengdo a
realizar pelo utilizador ndo pode ser efectuada
por criancas, a menos que estas tenham mais de
8 anos e sejam supervisionadas.

Mantenha o aparelho e o respectivo cabo de
@& alimentacdo fora do alcance de criancas com &
menos de 8 anos de idade.

e A parte amovivel da ficha deve ser retirada antes
da limpeza do aparelho e a ficha deve ser seca
antes de utilizar novamente o aparelho.

¢ SO deve ser utilizada a parte amovivel ou a parte
amovivel da ficha adequada.

Parabéns por ter adquirido este aparelho Tefal.
A Tefal reserva-se o direito de alterar a qualquer altura, no interesse do
consumidor, as caracteristicas ou componentes dos seus produtos.

® |
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A fazer

e Leia com aten¢cdo o manual de instrugdes e guarde-o para futuras
utilizacdes. Este manual é comum as diferentes versoes, consoante os
acessorios entregues com o seu aparelho.

e Caso o aparelho seja utilizado no centro da mesa, mantenha-o fora do
alcance das criancgas.

o Verifique se o aparelho estd numa posicdo estavel antes da utilizacdo.

e Em caso de acidente, passe imediatamente a queimadura por dgua fria
e consulte um médico caso seja necessario.

¢ Os fumos de cozedura podem ser perigosos para os animais com
um sistema respiratério particularmente sensivel, como os pdssaros.
Aconselhamos os proprietdrios de pdassaros a afastd-los do local de
cozedura.

e Para preservar o revestimento da placa de cozedura, utilize sempre uma
espdtula de pléstico ou madeira.

e Por forma a ndo danificar a placa: Utilize-a apenas para aquilo que foi
concebida (ex. ndo a colocar num forno, num bico de gas ou numa placa
eléctrica...).

e Utilizar apenas a placa fornecida com o aparelho ou adquirida num
@ Servico de Assisténcia Técnica autorizado. @
e Aquando da primeira primeira utilizacGo, lave a placa (siga o paragrafo

apds utilizacdo) deite um pouco de éleo e limpe-a com um pano macio.

e Tenha cuidado com a colocagdo do cabo com ou sem extensdo, tome
todas as precaucoes necessdrias a fim de ndo interferir com a circulacdo
dos convidados a volta da mesa para que ninguém tropece.

A nao fazer

e Nunca ligue o aparelho se ndo estiver a ser utilizado.

e Para evitar o sobreaquecimento do aparelho, néo o instale num canto
ou contra uma parede.

e Nunca coloque o aparelho directamente sobre um suporte delicado
(mesa de vidro, toalha, mével envernizado...) ou sobre um suporte
mole, do tipo toalha pléstica.

e Ndo coloque o aparelho em cima ou perto de superficies escorregadias
ou quentes; ndo deixe o cabo de alimentacdo pendurado por cima de
uma fonte de calor, placas eléctricas ou fogdo a gés...).

* Ndo coloque utensilios de cozedura sobre as superficies de cozedura do
aparelho.

* Ndo corte directamente sobre a placa.

e Ndo coloque a placa quente sobre uma superficie fragil ou debaixo de

dgua.

| ®
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« Ndo desloque o aparelho no decorrer da sua utilizacdo.

e Nunca coloque papel aluminio ou qualquer outro objecto entre a placa
e os alimentos a cozinhar.

e Ndo cozinhe alimentos envolvidos em papel aluminio.

ePara evitar a degradacdo do seu aparelho, ndo realize receitas
flambeadas no mesmo.

e Nunca utilize esponjas metdlicas nem p6 de arear por forma a ndo
danificar a superficie de cozedura.

« Ndo retire a gaveta de recolha de gordura durante a cozedura.

e Se a gaveta de recolha de gordura ficar cheia durante a cozedura, deixe
o aparelho arrefecer antes de o esvaziar.

Conselho / informacado

ePara sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as
normas e regulamentacoes aplicaveis (Directivas de Baixa Tensdo,
Compatibilidade Electromagnética, Materiais em contacto com os
alimentos, Ambiente...).

e Aquando da primeira utilizacdo, pode ocorrer uma ligeira libertacdo de
cheiro e de fumo.

e Qualquer alimento sélido ou liquido que entre em contacto com as
@ pecas marcadas com o simbolo X ndo deverd ser consumido. @
e Se aficha do conector mével for posicionada incorrectamente, o sistema

de seguranca impede que o aparelho funcione.
* Ap6s o pré-aquecimento, o aparelho estd pronto a ser utilizado.

Utilizacdo

e Defina o termoéstato da ficha do conector mével para o minimo.

e Ligue a ficha do conector mével aos pinos do elemento de aquecimento
do aparelho e ligue o fio a alimentacdo.

¢ O indicador luminoso verde ou vermelho* acende para indicar que o
aparelho estd sob tensdo. O indicador luminoso verde ou vermelho®
permanece ligado enquanto o aparelho estiver ligado - 3*.

e Defina o terméstato da ficha do conector mével para o maximo - 4*.

e Pré-aqueca o aparelho durante cerca de 5 a 10 minutos na posicdo
maxima - 5.

e Thermo-Spot : A quente, o tema Thermo-Spot™ fica uniformemente
vermelho - 6 *.

.
De acordo com o modelo
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¢ O termo6stato acende para indicar visualmente que o aparelho estd na
temperatura correcta para cozinhar.
-0 sinal térmico acende até um indicador vermelho quando a

temperatura para cozinhar for atingida;

-0 indicador vermelho pisca durante a utilizacéo - 7*.

e Regule o terméstato para a posi¢do desejada - 8.

e Deixe cozer segundo o grau de cozedura pretendido.

e Se a bandeja de recolha da gordura ficar cheia enquanto cozinha, o
fluxo entra para a parte inferior do produto através da parte traseira da
bandeja de recolha.

Ap6s utilizacdo

e Coloque o termoéstato na posicdo mini - 10.

e Desligue a ficha do conector mével da alimentagdo - 11.

e Deixe arrefecer durante um minimo de 2 horas antes de proceder a
limpeza - 12.

e Desligue a ficha do conector mével do aparelho - 13.

e Limpe a placa e o corpo do aparelho com uma esponja, dgua quente e
detergente para a loica - 15.
A placa, a base plastica e o recipiente de recolha de sucos podem ser

@ lavados na maquina de lavar loica - 14. @

A ficha do conector moével e o fio ndo podem ir @ maquina de lavar
loica - 16.

Proteccdo do ambiente em primeiro lugar!

® 0 seu produto contém materiais que podem ser recuperados
ou reciclados.

2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu
tratamento.

* De acordo com o modelo

| ®
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CONSIGLI DI SICUREZZA

PRECAUZIONI IMPORTANTI
Funzionamento, manutenzione e installazione del
prodotto: per la propria sicurezza, fare riferimento
alle diverse sezioni di questo manuale o alle icone
corrispondenti.
e L'apparecchio é vietato all’esterno.
e Questo apparecchio é stato concepito per uso ge gl
unicamente domestico.
Non é stato ideato per essere utilizzato nei
seguenti casi, che restano esclusi dalla garanzia:
-in angoli cottura riservati al personale nei
negozi,
@ - negli uffici e in altri ambienti professionali, ®
- nelle fabbriche,
—dai clienti di alberghi, motel e altre strutture
ricettive residenziali,
- in ambienti tipo camere per vacanze.
Questo apparecchio non dovrebbe essere
utilizzato da persone (compresi i bambini) le cui
capacita fisiche, sensoriali o mentali sono ridotte,
o da persone prive di esperienza o di conoscenza,
tranne se hanno potuto beneficiare, tramite una
persona responsabile della loro sicurezza, di una
supervisione o di istruzioni preliminari relative
all’utilizzo dell’apparecchio.
e Sorvegliare i bambini per accertarsi che non
giochino con I'apparecchio.

| ® |
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o M La temperatura delle superfici accessibili pud
essere elevata quando I'apparecchio € in funzione.

e Togliere tutti gli imballi, adesivi o vari accessori
sia all’interno che all’esterno dell’apparecchio.

e Svolgere completamente il cavo.

e Verificare che I'impianto elettrico sia compatibile
con la potenza e la tensione indicate sotto
I’apparecchio.

e Collegare I’'apparecchio solamente ad una presa
con messa a terra incorporata.

e Se viene utilizzata una prolunga, quest’ultima
deve presentare almeno una sezione equivalente
ed essere dotata di messa a terra integrata;
prendere tutte le precauzioni necessarie perché

® non rappresenti un ostacolo. ®

e Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal fabbricante, dal (suo) centro
di assistenza o da un tecnico qualificato per
evitare pericoli/il rischio di infortuni.

eIl cavo d’alimentazione deve essere verificato
regolarmente per rilevare qualsiasi segno di
deterioramento, e se il cavo e danneggiato,
I’apparecchio non deve essere usato.

e Questo apparecchio non & destinato a essere
messo in funzione per mezzo di un timer esterno
o di un sistema di comando a distanza separato.

eNon utilizzare mai I'apparecchio senza
sorvegliarlo.

| ®
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e Non immergere il cavo e la scatola comandi in
acqua né altri liquidi.

e Questo apparecchio pud essere utilizzato da
bambini dagli 8 anni in su e da persone le
cui capacita fisiche, sensoriali o mentali sono
ridotte o da persone prive di esperienza o di
conoscenza, purché possano beneficiare di
sorveglianza o di istruzioni preliminari relative
all’uso dell’apparecchio e comprendano i pericoli
implicati. Le operazioni di pulizia e manutenzione
devono essere svolte unicamente da bambini
dagli 8 anni in su.

Tenere I'apparecchio e il relativo cavo di
alimentazione fuori della portata dei bambini di
@ etda inferiore agli 8 anni. &

e Ritirare la presa mobile del connettore prima
di pulire I'apparecchio; inoltre & necessario
asciugare il connettore prima di usare di huovo
I’apparecchio.

e Utilizzare esclusivamente la presa mobile o la
presa mobile del connettore appropriato.

Grazie per aver acquistato questo apparecchio Tefal.

La societa Tefal si riserva il diritto di modificare in qualsiasi momento,
nell’interesse del consumatore, caratteristiche o componenti di questo
prodotto.

Cosa fare

e Leggere attentamente e tenere a portata di mano le istruzioni del
presente foglietto illustrativo; esse fanno parte delle diverse versioni di
accessori forniti insieme al vostro apparecchio.

® |
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e Se I’apparecchio é usato al centro del tavolo, metterlo fuori dalla portata
dei bambini.

e Controllare che I’apparecchio sia posizionato in modo stabile prima di
utilizzarlo.

e Nel caso di incidente, sciacquare immediatamente la scottatura con
acqua fredda e chiamare un medico se necessario.

o I fumi di cottura possono essere pericolosi per gli animali con un sistema
di respirazione particolarmente sensibile, come gli uccelli. Consigliamo
di allontanare gli uccelli dal luogo di cottura.

e Per preservare il rivestimento della piastra di cottura, utilizzare sempre
una spatola di plastica o di legno.

e Per evitare di deteriorare la piastra: utilizzare la piastra esclusivamente
nelle modalita previste dal prodotto (es.: non posizionarla in forno, su un
fornello o su una piastra elettrica...)

o Utilizzare soltanto la piastra fornita con I’apparecchio o una piastra
acquista presso un centro autorizzato.

e Al momento del primo utilizzo, lavare la piastra (seguire il paragrafo
sull’utilizzo) versare un po’ d’olio sulla piastra e strofinare con un panno

morbido.
e Controllare il posizionamento del cavo con o senza prolunga, prendere
@ tutte le precauzioni necessarie al fine di non intralciare i movimenti dei @

commensali intorno alla tavola per evitare disagi.

Cosa non fare

e Non collegare mai I’apparecchio quando non viene utilizzato.

e Per evitare il surriscaldamento dell’apparecchio, non metterlo in un
angolo o contro il muro.

e« Non mettere mai direttamente I'apparecchio su un supporto fragile
(tavolo di vetro, mobile verniciato...) o su un supporto morbido, come
per esempio una tovaglia di gomma.

e Non appoggiare I'apparecchio su di una superficie scivolosa o calda,
o vicino ad essa. Non lasciare mai il cavo pendente sopra una fonte di
calore (piastre di cottura, fornelli a gas ecc.).

« Non mettere utensili da cucina a riscaldare sopra I’apparecchio.

« Non tagliare direttamente gli alimenti sulla piastra di cottura.

« Non posare la piastra calda su una superficie fragile o sotto I’acqua.

* Non spostare I'apparecchio durante il suo utilizzo.

e Non interporre mai un foglio di alluminio né qualsiasi altro oggetto tra
la piastra e gli alimenti da cuocere.

« Non cuocete al cartoccio.

| ®
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e Per evitare 'usura del vostro prodotto non utilizzarlo per realizzare
ricette flambées.

eNon usare mai spugnette metalliche, né polveri abrasive per non
danneggiare la superficie di cottura.

« Non togliere il cassetto di recupero dei grassi durante la cottura.

e Se il cassetto di recupero dei grassi si riempie durante la cottura, far
raffreddare il prodotto prima di svuotarlo.

Consigli / informazioni
e Per la vostra sicurezza, questo prodotto € conforme alle norme in vigore
(Direttiva Basso Voltaggio, Compatibilita elettromagnetica, Materiali

compatibili con il cibo, Ambiente,...).
e Al primo utilizzo, si pud produrre un leggero odore o fumo per i primi
minuti.

o Gli alimenti solidi o liquidi venuti a contatto con le parti contrassegnate
dal logo X non possono essere consumati.

e Se il connettore a spina & posizionato in modo errato, il sistema di
sicurezza impedira il funzionamento dell’apparecchio.

e Dopo il preriscaldamento I’apparecchio é pronto all’uso.

® Utilizzo ®

e Impostare al minimo il termostato connettore a spina.

e Collegare il connettore a spina ai pin dell’elemento riscaldante
dell’apparecchio, quindi collegare il cavo di alimentazione alla presa
elettrica.

eLa spia verde o rossa® si accende per indicare che I’apparecchio &
collegato. La spia verde o rossa* rimane accesa finché I’apparecchio é
collegato - 3*.

e Impostare il termostato del connettore a spina sul massimo - 4*.

e Preriscaldare I’apparecchio per circa 5-10 minuti alla massima potenza
-5.

e Thermo-Spot : con il calore, il simbolo Thermo-Spot™ diventa
uniformemente rosso - 6.

eLe spie del termostato indicano visivamente quando I’apparecchio
raggiunge la temperatura di cottura corretta.

-una volta raggiunta la temperatura di cottura corretta, si accede un
indicatore rosso;
-I’indicatore rosso si accede a intermittenza durante |'uso 7.

*a seconda del modello
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e Regolare il termostato sulla posizione desiderata - 8.

e Lasciare cuocere secondo il grado di cottura desiderato.

e Se il vassoio di raccolta del grasso si riempie durante la cottura, il grasso
cola sotto il prodotto dal retro del vassoio.

Dopo I'utilizzo

e Scollegare il connettore a spina dalla presa elettrica - 10.

e Lasciarlo raffreddare per almeno 2 ore prima di pulirlo - 12.

e Scollegare il connettore a spina dall’apparecchio - 13.

e Pulire la piastra e il corpo dell’apparecchio con una spugna, dell’acqua
calda e del detersivo per piatti - 15.
La piastra, la base di plastica e la vaschetta raccogli sughi possono
passare nella lavastoviglie - 14.
Non lavare il connettore a spina e il cavo nel lavastoviglie - 16.

Partecipiamo alla protezione dell’ambiente !
® 1l vostro apparecchio & composto da diversi materiali che
possono essere riciclati.
- < Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro
Assistenza Autorizzato.

| ®
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OAHTIEXZ AZOANEIAZ

THMANTIKEZ MPO®YAAZEIX

A&toupyia, ouvtApnon KAl  EYKATAOTOON

TTPOIOVTOC: Yo TNV ACPANEID 0O avaTpé€te oTa

S1a@QOPETIKA AMOoTIACUATA AuToU TOu gyXElptdiou

N ota avtioTolxa ikovidia.

« HouokevuautryamayopeveTalvaxpnoLUOTIOLETAL
o€ eEWTEPIKOUC XWPOUC.

« H ouokeuny autry mpoopiletal amokA&EIOTIKA yia
OIKIOKN Xpron. Agv €xel oxedlaoTei yia xpﬁon-
OTIC OKONOUDEC TIEPITITWOEIS, Ol oroiec Oev
KaAUTTOVTAL Ao TNV €yyunon:

- 0€ XWwpouc - kouliva mou mpoopilovtal yla to

® TIPOCWTTIKO KATACTNUATWY, YPAPEIWV Kal AANwWV ®
ETTAYYEAUATIKWVY XWPWYV,
- 0€ QYPOKTHMATA,
—amd meldteg Eevodoxeiwy, MOTEN Kal AANwvV
Xwpwv SlapovAig,

- 0€ XWPOUC TUTTOU evolKlalopevwy dwuatiwv.

« H ouokeun autn dev nmpoopiletal yia xprion and
atoua (cuumephapBavopévwy Twv matdlwv) Ue
MEIWUEVEG QUOIKEG, aloBNTAPIEC 1 SlavoNTIKEG
IKAVOTNTEC, N aTTO ATOUA XWPIG EUTTELPIA 1) YVWOon,
EKTOC €Av TEAOUV umMoO TNV emifAePn atduou
urreBuVoL yld TNV ACQPAAEId TOUG 1} €XOUV
MTPWTUTEPA AAPEL artd auTo 0ONYIEC OXETIKA UE TN
XPron tTnG OUOKEUNG.

« Ta mabld npémel va emrtnpolvIal Kal va

| ® |
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Siaocahiletal 6Tt Sev maiouv e TN CUOKEUN Kal
OTL O€V XPNOIKOTIOIOUV TN CUOKEUR WG TTatxvidl.

- A\ HBeppokpacia Twv mpooPACIHWY EMPAVEIDV
Mmopei va eival uPpnAi evw n cuokeun Ppioketal
o€ Aertoupyia.

« ATTOHOKPUVETE OAad TA UAIKA OUOKeEvaoiag,
QUTOKOAANTA i AA\a avTikeipeva 1600 amd To
EOWTEPIKO, 60O Kal amo To eEWTEPIKO HEPOC TNG
OUOKEUNC.

o ZeTUAi€TE evTeAWC TO KAAwSI10.

« BeBawwBeite OTL N nNAEKTPIKA €yKATAOTOON
givat oupPat pe TNV 1ox0 Kal TNV Tdon Tou
avaypagovtal KATw amo Trn CUOKELN).

« JUVOEETE TN OUOKEUN PHOVO O€ TTAPOXH PEVUATOC
® mou S100£tel yeiwon. ®
+ Av xpnotlponoleite kaAwdlo enéktaong, autd Ba
nipénetva givat S1atopng TOUAAXIoTOV 1008 UVaNG
Kal va Slabétel evowpatwuévn yeiwon. Adpete
OAEG TIC amapPaiTNTEG MPOPUAAEEIC WOTE va PNV

eyKAwploTel kaveig avapeoa oto Kahwdio.

« X& nepimmwon BAABNC Tou kaAwdiov pevpaTo,
N QVTIKOTAoOTAOor TOU TIPETTEL VA YiveTal amo Tov
KATOAOKEVAOTH, AmTd TO TN A TEXVIKAG UTTOOTAPIENG
m¢ efunnpétnong mehatwv 1 amd KatdAAnAa
€I0IKELUEVA ATOUA YA va amo@euXBei o Kivouvod,.

+ To kahwdio Tpoodooiag Ba mpémnel va eAéyxetal
TOKTIKA WOoTe va evtomiletal omoloSAMoTe onuadl
@Bopdc, kal av 1o KaAwdlo €xel unmooTtei (nuid, n
ovokeun &gv Ba pémel va xpnolpomoleitat.

| ® |
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« H ouokeun autr) 8ev mpoopiletal va tiBetal oe
AglToupyia pEow evOG eEWTEPIKOU XPOVOSIAKOTTN
N H€ow aveEAPTNTOU CUCTAMATOC TNAEXEIPIOUOU.

« Mnv XpnOIUOTIOIEITE TIOTE TN OUOKEUN XWPIC
emiBAeyn.

- Ammayopevetal va PuBifovtal oto vepd 13 o€
omolodAmote AAo uypd 1O KaAwdlo Kal TO
mepiBAnUa pe To Kavtpav eAéyxou.

« H ouokeun autn umopei va xpnoipomolnOsi and
madld peyalltepa Twv 8 €Twv Kal amd atoua
XWPIC eumelpia f yvwon n HE MEIWUEVES PUOIKEC,
alooOnTpleC i SlavonTIKEG IKAVOTNTEC €POCOV
Exouv ekmaldeutei Kal €xouv AAPEl OXETIKEG
odnyieg¢ 600ov agopd TNV acPaAfi Xpron Tng

@ OUOKEUNG Kal £X0UV KATAVONOEL TOUG KIVOUVOUG &
Tou eykupovei. O kaBaplopdg Kal n cuvTAPNoN
TTOU TIpayuaTonolouvTal amd Tov Xpnotn Oev
TIPEMEL va eKTEAOUVTAL aTTO TTadId, EKTOC av auTd
gival 8 etwv A peyalltepa Kal Bpiokovtal unmo
emiBAeyn.
Ouhdooete TN OUOKeL Kal TO KAAWOIO TNG
Makptd amod maidld uikpdTepa amod 8 ETwv.
To amoonwEVO BUCHA TTPETTEL VA ATTOUAKPUVETAL
TPV TO KABAPIoHa TNG CUOKEUNC Kal To Buoua
TIPEMEL VA OTEYVWVETAL TIPOTOU XPNOlpoToINOEi
TTAAL Nl CUOKEUN.
« Mpémel va xpnOIPOTIOIEITAL  OTTOKAEIOTIKA TO
ammOOTIWWMEVO BUoua r; dAo katdAAnAo Bucoua.

® |
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Yag EVXAPICTOUHE TTOU AYOPACATE AuTH Tn cuckeun Tefal.

H etaipeia Tefal Siatnpei 1o Sikaiwpa va Tpomomoijoel avd maca
OTIYMR, TTPOG OPENOC TOU KATAVOAWTH, T XAPAKTNPIOTIKA i T Pépn Twv
TIPOIOVTWV TNG.

Tunmpémel va KAVeTE

« AlaBdoTe MPOOEKTIKA Kal YUAAETE O€ OnuEio VKON TIPOCRACIUO TIG
odnyieg mou TEPIEXOVTAL OE AUTO TO EYXEIPISIO, KOIVEC Y1 TA S1APOPETIKA
povtéha emAéyovTag cUpPwva e Ta e€apTripata mou mapéxovtal padi
L€ TN OUOKEUN 0QC.

EAv n ouoKeun XpNOIUOTIOLEITAL OTO KEVTPO TOU TPAme{loU, TOMOOETHOTE
™V Hokpld amo nadid.

BeBawwBeite &1L N ouoKeLn gival owoTd oTabepomolnuévn TPOTOU TN
XPNOIUOTIOINOETE.

Y& mepimTwon mou TPOKANBel atuxnua, pite apéowg Kpuo vepd oTo
£YKAUUA Kal KAAEOTE YIaTpo, av Xpeldletal.

Ot kamvoi and 1o payeipepa pmopsei va sivat emkivéuvol yia {wa pe
1Slaitepa evaiobnTo avamveuoTikd oUOTNUA, OTIWE yia TAPASElyua
Ta TOUNIA. ZUpPBOUAEVOUPE TOUC KATOXOUC TWV TIOUAIWV va Ta
ATOPAKPUVOULV ATt TOV XWPO HAYEIPEUATOG.

MNa va Siatnpeite v emiotpwon TNG MAAKAC YNnoipato¢ o€ KA @
KOTAOTOON, XPNOIUOTIOLEITE TTAVTA OTTATOUAA TMAACTIKN 1} EUAIVN.

Ma v amoguyr eBopdg TNG TAAKAG: XPNOIUOTIOIETE TNV ATTOKAEIOTIKA
yla to okomd yla tov omoio éxel oxedlaotei (Unv Tnv Pdlete, ya
TAPASEIYHa, OTO POUPVO, TTAVW OE EO0TIA PAYEIPEUATOC UYpPaEPioU 1 O
NAEKTPIKN €OTIQ, KATL).

XpNnolpoTolEiTeE OMOKAEIOTIKA TNV TAGKA TIoU Trapéxetal padi pe
OUOKEUN 1 AAAN TTou Ba amoKTOETE amod 1o €€0UCI0S0TNUEVO KEVTPO
TEXVIKNG eEUTNPETNONG.

Katd tnv mpwtn xprion, mAvete Tnv mAaka (BA. evotnta: Metd ) xprion)
pi€te TNC Aiyo AAd1 kal a@aipéoTe To Ue éva HaAakd TTavi.

Mpooéxete TN B€on Tou KAAWSIOU UE i} XWPIC KOAWSIO EMEKTAONG KAl
NBete OAeC TIC amapaitnTeg MPOPUAAEELC WOTE va pnv eumodilete TV
UETAKIVNON TWV oLVSAITUIOVWY YOPW aTto To TPAmEQ e TETOLo TPOTO
WOTE KAVE(G va unv eykA\wBloTel avapeoa oto KaAwdio.

®

Ti8ev mpémel va KAveTe

« Mnv Bddete moté tn cuokeun otnv Pila epocov Sev XPNOIUOTIOLETAL.

« Nava anmotpéPeTe TNV UNIEPOEPAVON TNG CUOKEUNAG, UNV TNV TOTTODETEITE
O€ YWVIEG 1) OTNPLYHEVN OE TOiXO.

| ®
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« Mnv tomoBeteite moTé Tn ocuokeur oag anmevBeiag mavw oe eVBpavoTa
n  aotobry otnpiypata  (yudhiva  tpaméfla, tpame(opdvinAag,
Bepvikwpéva EmmAa...) i TAVW O€ HOAOKA OTNPIYUOTA, OTTWG TTAAOTIKA
Tpamefopdvtnia.

« Mnv TomoBeteite TN OUOKEUN TTAVW 1] KOVTA O€ eM@PAVEIEG ONMOONPEC
1 (e0TéC. Mnv agrvete TTOTE TO KOAWSIO VA KPEUETAL TTAVW artd KATold
mnyn BepuoéTNTaC (E0TiEG HaYEIPEUATOG, KOouliva LYPAEPIOU, KATL.).

« Mnv TomoOeteite OKEUN MAYEIPEUATOC TAVW OTIC  EMIPAVELEG
HAYEIPEUATOC TNG CUOKEUNAG.

« Mnv k6Bete Ta TpO@IUa ameuBeiag mavw otnv MAGKA.

« Mnv tomoBeteite Tn (€0t MAAKA TIAVW O €M@PAVEIEG VOPAVOTEC 1
KATW amo vepo.

« Mnv petakiveite Tn (€0Tri CUOKELN KATA TN XPon TnG.

+ Mnv TomoBeteite MOTE AAOUUIVOXAPTO 1} OTTOIOSHTIOTE AANO AVTIKEIPNEVO
AVAUESA 0TNV TTAGKA KAl TA TPOQIUA TTOU TTIPOKEITAL VA HAYEIPEPETE.

« Mnv payelpeveTe 0TO OAOUMIVOXAPTO.

- Na va amo@uyete omoloudnnote €idoug eBopd oto mpoidv oag, unv
UOYEIPEVETE TIOTE OLVTAYEG ME TNV TEXVIKA QAAUTIE (PAOYIOUO TOU
e6éopatoc) mMAvw o€ auTo.

« Mnv xpnolpomoleiTe TTOTE PETOANIKA O@ouyydpla, fj kKaBaploTikd o€

@ OKOVN WOTE VA PNV KATOOTPEYPETE TNV EMIPAVELD HAYEIPEUATOG,. @

« Mnv amopokpUveTe Tov oupopevo Sioko oUANoyYNG Aimoug Katd tn
Sldpkela Ynoipatoc.

« Av 0 ocupopevog Siokog GUAoYAG Aimoug yepioel katd tn SldpKela
YNC{HATOC, APOTE TOV VA KPUWOEL TTPOTOU TOV AdEIAOETE.

Zupupoulég / mAnpo@opieg

« Ml TV ac@dleld cag, N CUOKEUR QUTH €ival CUUMOPPWUEVN HE TA
£QPAPUOOTEA TPOTUTIA KAl KAVOVIOPoUG (O8nyieg xaunAig taong,
NAEKTPOUAYVNTIKAG CURBATOTNTAG, YIa TA UAIKA TIOU £PXOVTAL O€ EMA®N
UE TPOYEC, YIa TNV TTPOCTAGIA TOU TTEPIBANAOVTOC, KATL.).

« Katd v mpwtn xprion, &voéxetat va TPokAnBei uia  ehagpd
amod€opeuon OOUNG Kal KAmmvou.

+ K&Be oteped 1} uypd TPOQIUO TIOU €PXETAL OE EMAPN HE TA PEPN OTTOU
avaypd@etat 1o Aoyoturo X Sev mpémel va KATavaA@VeTal.

« Eav 10 Buopa kivntou ouvdéopou eival AdBog tomobetnuévo, TO
ovoTnua acgaleiag Ba epmodioel TNV AelToupyia TNG CUCKEUNG.

« Metd TNV mpoBEppavaon, n CUCKELN gival £€Tolun yla xprion.

® |
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Xprion
« PuBuiote Tov Beppootdtn Tou BUoPATOC KIvnTOU CUVEEGIOU OTO Mini
(eNdxioTo).
« JuvdéoTe 1O BUoHA KIVNTOU CUVOECUOU OTIG aKiSEG Tou BepUaVTIKOU
OTOIXEIOU CUGKEUNG Kal KATOTIV GUVEEOTE TO KAOAWSIO 0TO PeLA.
H @wteivij mpdoivn i KOkkivn* évdeln avaPel onuatodotwvtag oTl
n ouokeun tpo@odoTeital pe NAEKTPIKO pevpa. H owTtevh mpdovn 1y
KOKKIVN* év&el&n mapauével avaupévn 660 n cuUoKeUN eivalouvdedepévn
OTO pevpa - 3%,
PuBuiote tov Bgppootatn tou BUopatog Kivntol cuvdEopou 0To maxi
(uéyloTo)- 4%,
MpoBepudveTe TN cUOKELN TIEPITOU yia 5-10 Aemtd otnv Béon maxi - 5.
Thermo-Spot : ‘Otav (eotaivetal, 1o onueio Thermo-Spot™ maipvel
OHOIOHOPPA KOKKIVO XpWwHa - 6 *.
To orfjpa BeppooTtdtn avdafel yia va uToSNAWGEL OTITIKA OTL N CUOKEUN
€XeL TNV owoTr BeppoKpacia PayelpéUATOC.
-T0 onpa BeppooTdtn avdfel pEow PIaG KOKKIVNG eVOEIKTIKAG Auxviag
otav emtevyOei n Bepuokpacia pHayelPEUATOC.

-1 KOKKIVN eVOEIKTIKR Auxvia Ba avafel Slakekoppéva Katd T xprion 7 *.
@ - Tupiote Tov Beppootatn otn Béon mou embupeite - 8. @

« ApnoTe Ta TPOPIUA va Pnboulv éwc To Babuod mou embueiTe.

« Eav o Siokog cuMoyri¢ Aimoug yepioel katd To payeipeua, n pory Ba

yiveTal KAtw amod 1o mPoidv amd 1o Tow PéPOoC Tou §iokou GUANOYNC.

Meta tn xprion

« AmtoouvdéoTte 1o Buoua KivnToL cuvdéopou amd To pelpa - 10.

« AQNOTE TO va KPUWOEL oTnV B€on mini 2H mptv and tov kabaptopd - 11.

« AmoouvdéoTe To BUoHA KIvnTOU GUVOEGHOU ard T CUCKEUN - 13.

« KaBapiote Tnv mAdKa Kal TO OWHA TNG CUCKEUNG HE ogouyydpl, (E0TO
VEPO KAl UYPO ATTOPPUTTAVTIKO - 15.
H m\dka, n mhaoTikr Bdon kat o §iokog GUAOYRC LYPWV HITOPOUV va
TAUBOUV 0TO TAUVTHPLO TIIATWVY - 14,
To Buopa kivntou cuVSEoHOL Kal To KaAwSIo Sev MPEMeL va pmaivouv
OTO MAUVTHPLO TIATWV - 16.

Ag ouppalovpe otnv mpootacia Tou mepiBailovrog!
® H ouokeun oagmepIEXel TOMA A€IOTTOIROIUA ) QVAKUKADOIUA
UAIKA.
mmmm > Metagepete v cuokeun 0ag O éva KEVTpo Slahoyng, To
omoio Ba avaAdfel tnv eme€epyaaia .

* AV .
AvAloya e To HOVTENO.

| ®
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BIZTONSAGI TANACSOK

FONTOS FIGYELMEZTETESEK

MUkodtetés, karbantartas és termék telepitése: a

biztonsaga érdekében kérjuk, olvassa el a hasznalti

utmutato kilonboz6 fejezeteit, vagy nézze meg a

megfeleld ikonokat.

« A késziilék kiltéri hasznalata tilos.

+ A készulék kizardlag otthoni haszndlatra késziilt.
Nem az alabb felsorolt hasznalati esetekre készlilt
és ezekre a garancia sem terjed ki:

- Uzletek, irodak és egyéb munkahelyek dolgozéi
szamara kialakitott konyhasarkokban,
- farmokon,
® -szallodak, motelek és egyéb tartézkodasra ®
alkalmas helyek vendégei altal,
- fizeté-vendéglatoszobajelleglikornyezetekben.

« A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentdlis képességgel rendelkezé személyek
(gyermekeket is beleértve), illetve kell6
tapasztalatokkal vagy ismeretekkel nem
rendelkezé személyek csak felligyelet mellett,
illetve abban az esetben haszndlhatjdk, ha
a biztonsagukért felelés személy megfeleld
el6zetes tajékoztatast adott nekik a készulék
hasznalatara vonatkozdan.

- Ugyeljen a gyerekekre, hogy ne jatszhassanak a
készulékkel és ne hasznaljak jatéknak a késziiléket.

®
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« MA készllék miikodése kdzben a hozzaférhetd
fellletek hémérséklete magas lehet.

- Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot,
matricat vagy tartozékot a késziilék belsejébdl és
kilsejérél.

- Tekerje le teljesen a vezetéket.

« Ellen6rizze, hogy az elektromos haldzat
kompatibilis a készilék aljan megadott
teljesitménnyel és fesziiltséggel.

« A késziléket csak beépitett foldelés( aljzatba
csatlakoztassa.

« Ha hosszabbitot hasznal, akkor annak legaldbb
azonos  keresztmetszetlinek és foldeltnek
kell lennie; tegyen meg minden szikséges

® ovintézkedést, hogy senki ne akadjon bele. ®

- Ha a tapkabel megsérilt, azt a gyarténak, a
szakszerviznek, vagy hasonlé képzettséqgl
szakembernek kell kicserélnie a veszélyek
elkertlése érdekében.

« A tapelldtd vezetéket rendszeresen ellendrizni
kell a kdarosodas legaprobb jelének észlelése
céljabol, és nem szabad haszndlni a késziléket,
ha a kabel sérdilt.

« A készulék nem hasznalhaté kulsé idézit6
kapcsoloval  vagy  kilonallo  taviranyito
rendszerrel.

« Soha ne hasznalja a készuléket felligyelet nélkul.

- Soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a

tapvezetéket vagy a kezel6tablat.

| ® |
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« A késziléket 8 éves vagy annal id6sebb
gyermekek is, tovabba kell6 tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkez6, vagy csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességgel
rendelkez6 személyek is haszndlhatjak, ha
annak biztonsagos hasznalatara felkészitették,
kiképezték Oket és ismerik a hasznalataval
jard veszélyeket. A haszndld altali tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik, ez aldl
kivételt képeznek a legaldbb 8 éves vagy annal
id&sebb és felligyelet alatt all6 gyermekek.

« A késziilék és annak vezetéke 8 évnél fiatalabb
gyermekek kezébe nem kertilhet.

« A mobil csatlakozbelemet a késziilék tisztitasa

® el6tt ki kell hazni és a csatlakozénak meg kell ®
szaradnia a késziilék ujboli hasznalata elétt.

« Csak a megfelel6 mobil csatlakozé vagy
csatlakozéelem haszndlhaté.

Ko6szonjiik, hogy a Tefal késziilékét valasztotta.
A Tefal cég fenntartja maganak a jogot arra, hogy termékei jellemzéit
vagy 6sszetevoit — a fogyasztok érdekében — barmikor megvaltoztassa.

Mit tegyen?

- Olvassa el figyelmesen az utasitasokat és tartsa kéziigyben a késztilékkel
szallitott tartozékok szerinti kiilonb6zé készlilékvaltozatokhoz késziilt
kdzos utmutatét.

+ Ha a késziiléket az asztal kbzepén haszndlja, azt tgy helyezze el, hogy a
gyermekek ne férjenek hozza.

+ A haszndlat el6tt ellenérizze, hogy a késziilék kelléen stabil-e.

- Ha baleset torténik, az égési sériilést azonnal 6blitse le hideg vizzel és
hivjon orvost, ha sziikséges.

« A sités sordn keletkezd para veszélyes lehet az olyan allatok — mint
példaul a madarak - szamara, amelyek |égz6szervei kilondsen

® |
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érzékenyek. A madartartoknak javasoljuk, hogy madarukat helyezzék
tavolabbra a siités helyszinétdl.

A sutélap bevonatdnak megévasa érdekében mindig miianyag vagy fa
spatulat hasznaljon.

A lap karosodasanak elkeriilése érdekében: Mindig rendeltetésszert
modon haszndlja (pl : Ne helyezze a siitébe, a gézra vagy elektromos

fézélapra...).
« Csak a késziilékhez kapott vagy a markaszervizben beszerzett lapot
hasznalja.

« Az els6 hasznalatkor mossa el a lapot (kdvesse a haszndlat utén c.
bekezdés utasitasait), ontson kevés olajat a lapra és torodlje at egy puha
ronggyal.

- Ugyeljen a hosszabbitéval ellatott vagy el nem latott vezeték
elhelyezésére, tegyen meg minden Ovintézkedést annak érdekében,
hogy az ne zavarja a vendégek asztal korlli mozgasat, és senki ne
akadjon bele.

Mit ne tegyen?

- Soha ne kapcsolja be a késziiléket, ha azt nem hasznalja.

« A tulmelegedés elkertilése érdekében, ne helyezze a késziiléket sarokba
vagy a fal mellé. @

« Soha ne helyezze a késziiléket kozvetlenil torékeny, érzékeny
tartofeliletre (livegasztal, teritd, lakkozott butor...) vagy puha fellletre
(pl. mUanyag asztalterit).

« Ne helyezze a készilléket csuszds vagy meleg feliletre vagy annak
kozelébe; soha ne hagyja a vezetéket hoéforras (f6z6lap, gaztlizhely...)
felett l6gni.

+ Ne helyezzen f6z6/stitéedényt a készllék sttéfellileteire.

Ne vagjon kozvetlendil a lapon.

Ne helyezze a meleg lapot érzékeny felliletre vagy vizbe.

« Ne helyezze 4t haszndlat kozben a felmelegedett késziiléket.

Soha ne helyezzen alufélidt vagy barmilyen mas targyat a lap és az

elkészitendd élelmiszer kozé.

+ Ne hasznélja papirhiivelyben torténd siitéshez.

A termék karosodasanak elkerilése érdekében soha ne végezzen rajta

flambirozast.

« Soha ne hasznéljon fémsurolét, se suroldport, hogy ne sértse meg a

sutéfeliiletet.

Ne huzza ki stités kdzben a zsiradékfelfogd fidkot.

- Ha a zsiradékfelfogo fidk stités kozben megtelik, a kiliritése el6tt hagyja

kih(lni a készlléket.

| ®
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Tanacsok / informaciok

<Az On biztonsadga érdekében a készilék megfelel a hatalyos
szabvanyoknak és el6irdsoknak (a kisfesziiltségli berendezésekre,
az elektromagneses Osszeférhetéségre, az élelmiszerekkel érintkezé
anyagokra, a kdrnyezetre, stb. vonatkozo iranyelvek).

« Az els6 hasznalatkor enyhe szag és flistképz6dést tapasztalhat.

<Az X logéval megjelolt részekkel érintkezd élelmiszerek nem
fogyaszthatok.

+ Ha a mobil dugds érintkez6 nem megfeleléen van elhelyezve, akkor a
biztonsagi rendszer nem engedi miikddni a készliléket.

+ Az el6bmelegitést kdvetden a késziilék hasznalatra kész.

Hasznalat

- Allitsa a mobil dugés érintkezd termosztatjat a minimum szintre.

« Csatlakoztassa a mobil dugds érintkez6t a késziilék flitéelemének
régzitéjéhez, majd csatlakoztassa a halézati vezetéket az aljzathoz.

A z6ld vagy piros * jelzélampa kigyullad és jelzi, hogy a készilék

feszlltség alatt all. A zold vagy piros jelzélampa * addig vilagit, amig a

készuléket ki nem huizzék a konnektorbdl - 3*.

Allitsa a mobil dugés érintkezé termosztatjat a maximum szintre - 4%,

Melegitse eld a késziiléket kb. 5-10 percig maximum allasban - 5. @

Thermo-Spot: melegéllapotban aThermo-Spot™ motivum egyenletesen

pirossa valik - 6 *.

A hémérséklet jelzd lathatdan jellel jelzi, ha a késziilék elérte a kelld

hémérsékletet.

—-a hémérséklet jelz6 a piros jelzélampa felgyulladasaval jelzi, ha a
késziilék elérte a f6zési hémérsékletet;

—a piros jelzélampa hasznalat kozben megszakitasokkal vilagit 7*.

- Allitsa a termosztatot a vélasztasa szerinti allasba - 8.

« Hagyja stilni a kivant atstilési fokig.

- Ha a zsiradékgyujto talca f6zés kozben megtelik, akkor a zsiradékgy(ijté
talcabdl hatulrdl a termék ala folyik.

®

. PP,
modelltél fliggben

® |
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Hasznalat utan

- Allitsa a termosztatot a minimum fokozatba - 10.

« Huzza ki a mobil dugds érintkezét a haldzati aljzatbol - 11.

« Hagyja kihtlni legaldbb 2 éréaval a tisztitas el6tt - 12.

« Huzza ki a mobil dugds érintkezét a késziilékbdl - 13.

- Tisztitsa meg a lapot és a késziilék testét egy szivacs, meleg viz és
mosogatdszer segitségével - 15.
Alap, a mlianyag alap és a szaftgy(ijté mosogatégépben is moshaté - 14.
A mobil dugds érintkezé és a vezeték nem keriilhet a mosogatégépbe
-16.

Jaruljunk hozza a kérnyezetvédelemhez!

® Késziiléke szamos visszanyerhetd vagy ujrahasznosithatéd
anyagot tartalmaz.

mmmm > Vigye el a kijeldlt gydjtéhelyekre, vagy ennek

hianyaban hivatalos markaszervizbe, hogy megfelel6en
hasznosithassak.

@
| ®
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BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Provoz, udrzba a instalace produktu: pro vasi
bezpecnost si prostudujte riizné asti této prirucky
nebo odpovidajici ikony.

- Tento pfistroj je zakazano pouzivat v exteriéru.

« Tento pfistroj je uréen pouze k domacimu pouziti.

Neni vytvoren tak, aby mohl byt pouzivan v

nasledujicich pfipadech, na které se nevztahuje

zaruka:

- v kuchynskych koutech vyhrazenych personalu
obchodUl, kanceldfi a na dalsich pracovnl'ch
mistech,

® - na farmach,

- klienty hotel(l, motell a v dalSich reziden¢nich
zafizenich,

- v prostredich typu penziony.

Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby jej pouzivaly

osoby (vCetné déti) se snizenou fyzickou,

smyslovou nebo mentalni kapacitou, nebo osoby

nemajici zadné zkusenosti nebo znalosti, pokud

jej nemohou pouzivat v pfitomnosti odpovédné

osoby, ktera dohlizi na jejich bezpecnost nebo jim

poskytla instrukce tykajici se pouzivani pfistroje.

Jetfebadohlizet na déti,aby sinehraly s pfistrojem

a nepouzivaly pfistroj jako hracku.

M\Teplota pristupnych ploch mulze byt velmi

vysoka, kdyz je pfistroj zapnuty.

| ® |
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« Odstrante viechny obaly, samolepky nebo jiné
pfislusenstvi uvnitf nebo vné zafizeni.

« Rozmotejte zcela $nidiru.

- Zkontrolujte, zda je elektricka instalace
kompatibilni s vykonem a napétim, jez jsou
uvedeny na pfistroji.

« Pfistroj zapojujte pouze do uzemnéné zasuvky.

« Pokud pouzivate elektrickou prodluzovacku,
musi mit stejny profil a za¢lenénou uzemnénou
zasuvku. Udélejte vie pro to, aby o $iliru nikdo
nezakopl.

« Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt
nahrazen vyrobcem, jeho poprodejnim servisem
nebo osobou s podobnou kvalifikaci, aby se

® predeslo nebezpedi. ®

+ Napajeci kabel musi byt pravidelné kontrolovan,
aby bylo mozné odhalit jakékoliv poskozeni
kabelu. Pokud je kabel poskozeny, pfistroj se
nesmi pouzivat.

« Tento pfistroj neni urcen ktomu, aby byl spoustén
prostrednictvim externiho ¢asového spinace
nebo systému na dalkové ovladani.

« Nikdy pfistroj nepouzivejte bez dohledu.

+ Nikdy neponofujte do vody nebo jakékoliv jiné
tekutiny kabel nebo ovladaci skfinku.

- Tento pfistroj mohou pouzivat déti starsi 8
let a osoby nemajici dostate¢né zkusenosti a
znalosti, nebo osoby jejichz fyzické, smyslové
nebo mentalni schopnosti jsou omezené, pokud

| ® |
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pfedem prosly Skolenim bezpecného uzivani
pristroje a znaji pfipadna rizika. Cisténi a udrzbu
nesméji provadét déti, pokud jim je méné nez 8
let a nejsou pod dohledem.

Udrzujte pfistroj a $nlru mimo dosah déti
mladsich 8 let.

« Mobilni zasuvku konektoru je tfeba odstranit
predtim, nez budete pfistroj Cistit, a konektor
musi byt suchy predtim, nez budete pfistroj
znovu pouzivat.

- Je treba pouzivat pouze vhodnou mobilni
zasuvku nebo mobilni zasuvku konektoru.

Dékujeme, ze jste si zakoupili tento pristroj Tefal.
Spole¢nost Tefal si vyhrazuje pravo kdykoliv zménit, v zajmu spotiebitele,
@ charakteristiky nebo slozky svych vyrobkd. @

Co je tieba udélat

- Prectétessi peclivé auchovejteinstrukce tohoto ndvodu, jeZ jsou spolecné
rdznym verzim podle pfislusenstvi dodaného s vasim pristrojem.

« Pokud pfistroj pouzivéte uprostred stolu, dejte ho mimo dosah déti.

« Zkontrolujte, zda je pfistroj stabilni dfive, nez jej budete pouzivat.

« Pokud dojde k nehodé, ponoite popéleninu ihned od studené vody, a
pokud je tieba, zavolejte lékare.

« Vypary z vareni mohou byt nebezpecné pro zvifata majici mimoradné
citlivy dychaci systém, jako napfiklad ptaci. Doporucujeme majitelim
ptakd, aby je dali dal od mista vareni.

+ Pro zachovani povrchu varné desky, pouzivejte vzdy plastovou nebo
drevénou varecku.

« Aby nedoslo k poskozeni desky: Pouzivejte ji pouze tak, jak byla
vytvorena (pr.: Nikdy ji neddvejte do trouby, na plynovy spordk nebo na
elektrickou desku...).

« Pouzivejte pouze desku dodanou spolu s pfistrojem nebo zakoupenou
v certifikovaném obchodé.

a
® |
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« Pfed prvnim pouzitim desku omyjte, (viz odstavec po pouziti), nalijte na
ni trochu oleje a ocistéte jemnym hadiikem.

- Davejte pozor na umisténi $ilry s nebo bez prodluzovacky, udélejte vie
pro to, abyste nebranili priichodu ostatnich stolujicich okolo stolu a aby
o snaru nikdo nezakopl.

Co se nesmi délat

« Nikdy nezapojujte pfistroj do zasuvky, pokud ho nepouzivéte.

« Abyste se vyhnuli pfehfati pfistroje, nedavejte jej do rohu nebo ke sténé.

« Nikdy nepokladejte pfistroj pfimo na kiehky podstavec (sklenény stdl,
ubrus, nalakovany nabytek...) nebo na pruzny podstavec, typu plastovy
ubrus.

+ Nikdy nepoklédejte pfistroj na nebo v blizkosti kluzkych nebo teplych
povrchd, nikdy nenechévejte $ndru viset nad zdrojem tepla (varna
deska, plynovy sporék...).

- Nepokladejte nédstroje na vareni na varné plochy pfistroje.

+ Na desce nekrajejte.

+ Nepokladejte horkou desku na kiehky povrch nebo do vody.

« Nepremistujte horky pfistroj béhem pouzivani.

+ Nikdy nedavejte alobal nebo jiny prfedmét mezi desku a potraviny, které

@ budete vafit. @

« Nevarte v papilotech.

« Abyste predesli poskozeni vaseho vyrobku, nikdy na ném nepfipravujte
flambované recepty.

« Nikdy nepouzivejte draténku, ani Cistici prostiedky typu Cif, abyste
neposkodili povrch varné desky.

« Nadobu na zachycovéni tuku neodstranujte béhem peceni.

« Pokud se nddoba na zachycovani tuku naplni béhem peceni, nechte
vyrobek ochladit a az teprve poté ji odstranite.

Rady / informace

« Pro vasi bezpecnost tento pfistroj spliuje aplikovatelné normy a
predpisy (Smérnice tykajici se nizkého napéti, elektromagnetické
kompatibility, material( prichazejicich do kontaktu s potravinami,
zivotniho prostredi,...).

« Pfi prvnim pouziti mize byt citit lehky zdpach a mUiZe se objevit kouf.

- Jakékoliv pevné nebo tekuté potraviny, které pfijdou do kontaktu s
&astmi oznacenymi logem X neni mozné konzumovat.

- V pftipadé, Ze je prenosnd pripojovaci zastrcka nespravné umisténad,
bezpecnostni systém zabrani zafizeni pracovat.

- Po predehfati je pfistroj pfipraven pokud ho nepouzivéte.

| ®

2100111936_Tefal PLANCHA MALAGA_16L_V3.indd 59 26/02/2019 05:16:39



®

Pouziti

« Nastavte termostat pfenosné pfipojovaci zastrcky na mini.

- Pripojte pfenosnou pfipojovaci zastrcku na pfipojku topného télesa
zafizeni a poté pripojte kabel do zasuvky.

+ Kdyz se rozsviti zelend nebo cervend* kontrolka, znamena to, ze je
pfistroj zapnuty. Kdyz zelend nebo cervena* kontrolka zlstavaji svitit,
kdyz je pristroj zapojen - 3*.

« Nastavte termostat pfenosné pfipojovaci zastrcky na maxi - 4*.

+ Pfedehfrejte zafizeni asi 5-10 minut v poloze maxi - 5.

« Thermo-Spot : horko, vzor Thermo-Spot ™ zlstava rovnomérné cerveny
-6*.

« Tepelny signal vizuaIné ukazuje, ze pfistroj je pfi spravné teploté vareni.
-tepelny signal se rozsviti cervené, kdyz se dosahne teplota vareni;

- Cervena kontrolka se béhem pouzivani obcas rozsviti 7*.

- Nastavte termostat na zvolenou pozici - 8.

« Pecte na pozadovanou teplotu.

- V piipadé, ze se podnos na sbér tuku zaplni v pribéhu vareni, bude tuk
proudit pod zafizenim ze zadni ¢4sti podnosu.

Cs

Po pouziti
@ - Odpojte pfenosnou pfipojovaci zastréku z napdjeni - 10 @
- Pfed cisténim nechte vychladnout minimalné 2 hodiny - 11.
+ Odpojte pfenosnou pfipojovaci zastr¢ku od zafizeni - 13.
« Desku a télo pfistroje vycistéte hubkou, teplou vodou a pfipravkem na
nadobi - 15.
Desku, plastovy podstavec a nddobu na $tavu je mozné myt v mycce - 14.
Pfenosnd pfipojovaci zastrcka a kabel se nesmi dostat do mycky na
nadobi - 16.

Podilejme se na ochrané zZivotniho prostiedi!

E ® Va3 pfistroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo
recyklovatelné materialy.

mmmm > Odneste proto pfistroj do sbérného dvora nebo do

autorizovaného servisu, kde bude provedeno jeho
zpracovani.

* podle modelu m
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BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

DOLEZITE OPATRENIA

Prevadzka, udrzba a instalacia vyrobku: pre vasu

bezpecnost si pozrite rozne Casti tejto prirucky

alebo prislusné ikony.

» Tento pristroj sa nesmie pouzivat vonku.

« Tento pristroj je ur¢eny iba nadomace pouzivanie.
Nie je urCeny na pouzitie v nasledujucich
pripadoch, na ktoré sa nevztahuje zaruka:

-v kuchynskych kuatoch uréenych pre personal
obchodov, kanceldrii a inych profesionalnych
priestoroch;

- na farmach;

® -zdkaznikmi v hoteloch, moteloch a inych ®
priestoroch ubytovacieho charakteru;

- v priestoroch typu hotelovych izieb.

« Tento pristroj nie je urleny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo osobami, ktoré o pristroji nemaju potrebné
vedomosti ¢i skusenosti s nim, pokial nie su pod
dozorom zodpovednej osoby alebo im taka
osoba predtym neposkytla pokyny tykajuce sa
pouzivania pristroja.

- Je potrebné dohliadat na deti, aby sa nehrali so
spotrebi¢com a nepouzivali ho ako hracku.

- ATeplota pristupnych povrchov sa méze pri
zapnutom pristroji zvysit.

| ® |
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« Odstrante  vietky obaly, samolepky aj
prislusenstvo vo vnutri aj mimo pristroja.

- Uplne odvinte kabel.

« Skontrolujte, ¢i vasa elektricka siet zodpoveda
vykonu a napatiu uvedenému na pristroji.

« Pristroj zapdjajte len do uzemnenej zasuvky. V
pripade pouzitia predlzovacieho kabla musi mat
tento prinajmensom rovnaké ¢astia uzemnovaciu
zasuvku. Dodrziavajte vietky potrebné opatrenia,
aby sa on nikto nezachytil.

« Ak je napdjaci kabel posSkodeny, musi byt
nahradenyvyrobcom,jehopopredajnymservisom
alebo osobou s podobnou kvalifikaciou,aby sa
predislo nebezpecenstvu. sk |

® - Na napéjacom kabli treba pravidelne kontrolovat ®
vsetky zndmky poskodenia a ak je napajaci kabel
poskodeny, pristroj sa nesmie pouzivat.

- Tento pristroj nie je urleny na prevadzku
prostrednictvom  externého casovaca ani
prostrednictvom systému s dialkovym ovladanim.

+ Nikdy nepouzivajte pristroj bez dozoru.

+ Nikdy neponorte do vody alebo akejkolvek inej
tekutiny kabel alebo ovladaciu skrinku.

« Tento pristroj moézu pouzivat deti vo veku
8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
ak su dostato¢ne poucené alebo informované
0 spravnom pouzivani pristroja a poznaju
suvisiace rizika. Cistenie a udrzbu pristroja nesmu

® |

2100111936_Tefal PLANCHA MALAGA_16L_V3.indd 62 26/02/2019 05:16:40



| ® |

vykonavat deti, ktoré si mladsie ako 8 rokov a
bez dozoru.

Pristroj a jeho kabel drzte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov.

« Pohybliva zadsuvka sa musi pred cistenim pristroja
vytiahnut a zastrc¢ka sa musi pred novym pouzitim
pristroji vycistit.

+ Musi sa pouzit iba vhodna mobilna zasuvka alebo
mobilna zastrcka.

Dakujeme, Ze ste si kuapili pristroj Tefal.
Spolo¢nost Tefal si vyhradzuje pravo kedykolvek upravit vlastnosti alebo
sUcasti svojich vyrobkov v zaujme spotrebitela.
Co robit
- Preditajte si a uchovavajte po ruke pokyny v tomto ozndmeni, ktoré
su rovnaké pre rézne nasledujuce verzie prislusenstva dodavaného k
@ vasmu pristroju. @
« Ak sa pristroj pouziva v strede stola, ukladajte ho mimo dosahu deti.

Pred pouzitim skontrolujte, i je pristroj stabilny.

V pripade nehody nalejte na popéleninu studenu vodu a v pripade

potreby privolajte lekdrsku pomoc.

Vypary, ktoré unikaju pri vareni, mézu byt nebezpecné pre zvierats,

ktoré maju mimoriadne citlivé dychacie ustrojenstvo, ako napriklad

vtaky. Majitelom vtakov odporucame, aby premiestnili miesto pripravy.

Na ochranu povrchu varnej dosky vzdy pouzivajte plastovu alebo

drevend stierku.

« Ak sa chcete vyhnut poskodeniu dosky: pouzivajte ju len na ucely, na
ktoré je urcend (napr.: nedavajte ju do rdry, na plyn alebo na elektricku
platnicku...)

« Pouzivajte iba dosku, ktora je sucastou pristroja alebo ktoru ste ziskali v

autorizovanom servisnom stredisku.

Pri prvom pouziti umyte dosku (postupujte podla odseku o pouzivani),

nalejte na fiu trochu oleja a osuste jemnou handrou.

Skontrolujte umiestnenie kabla s predlzovacim kablom alebo bez neho,

dbajte na vietky potrebné opatrenia, aby sa nebranilo pohybu hosti

okolo stolu tak, aby osoby nezakopli o kadbel.

| ®

2100111936_Tefal PLANCHA MALAGA_16L_V3.indd 63 26/02/2019 05:16:41



®

Co nerobit

« Nikdy nezapdjajte pristroj, ak ho nejdete pouzivat.

« Neumiestnujte pristroj do rohu alebo oproti stene, aby ste zabranili jeho
prehriatiu.

« Nikdy neddvajte pristroj priamo na krehky povrch (skleneny stol, obrus,
lakovany nabytok...) alebo na pruzny povrch, ako napriklad plastovy
obrus.

« Nikdy nedavajte pristroj na klzky alebo horuci povrch alebo do jeho
blizkosti; nikdy nenechavajte kabel visiet nad zdrojom tepla (varné
dosky, plynové varice...).

+ Nekladte kuchynské néstroje na variaci povrch pristroja.

+ Nekrdjajte priamo na doske.

« Nedavajte horucu dosku na krehky povrch alebo do vody.

+ Nepremiestriujte horuci pristroj pocas pripravy.

« Nikdy nevkladajte hlinikovu foliu alebo Ziadne iné predmety medzi
dosku a potraviny, ktoré chcete pripravovat.

+ Nevarte v alobale.

« Ak chcete zabranit poskodeniu svojho vyrobku, nikdy na nom nerobte

flambované recepty. m
@ + Nikdy nepouzivajte drotenku ani prasok na Cistenie, aby ste zabranili @
poskodeniu varného povrchu.
« Nevyberajte zasuvku na zachytavanie tuku pocas pripravy.
« Ak sa zdsuvka na zachytavanie tuku naplni pocas pripravy, nechajte
vyrobok vychladnut a potom ju vyprazdnite.

Rady a informacie

+ Pre vasu bezpecnost je tento pristroj v sulade s platnymi normami
a nariadeniami (smernica o nizkonapatovych zariadeniach,
elektromagnetickej kompatibilite, materidloch urc¢enych na styk s
potravinami, zivotnom prostredi, ...).

« Pri prvom pouziti méze doéjst k miernemu uvolfiovaniu pachu a dymu.

- Vsetky pevné alebo tekuté potraviny, ktoré prichadzaju do styku s
¢astami oznacenymi logom X sa nesmu konzumovat.

« Ak je prenosnd pripojovacia zastrcka nespravne umiestneng,
bezpecnostny systém zabrani fungovaniu zariadenia.

« Po predhrievani je pristroj pripraveny na pouzitie.

® |
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Pouzivanie

- Nastavte termostat prenosnej pripojovacej zastrcky na mini.

« Pripojte prenosnu pripojovaciu zastréku na pripojku vyhrevného telesa
a potom pripojte kabel do zasuvky.

« Ak svieti zelend alebo cervend* kontrolka, znamend to, Ze je pristroj
zapnuty. Zelend alebo cervenad kontrolka * zostavaju svietit, ak je
spotrebi¢ zapojeny - 3*.

- Nastavte termostat prenosnej pripojovacej zastrcky na maxi - 4*.

+ Predhrejte spotrebic asi 5-10 minut v polohe maxi - 5.

« Thermo-Spot : horico, vzor Thermo-Spot™ sa stane rovnomerne
Cerveny - 6*.

- Tepelna signalizacia vizudlne oznamuje, Ze zariadenie je na spravnej
teplote varenia.

- kontrolka tepelnej signalizacie sa rozsvieti nacerveno, ked'sa dosiahne
teplota varenia;
- Cervend kontrolka sa pocas pouzivania obcas rozsvieti - 5.

« Termostat regulujte do prislusnej polohy podla vlastného vyberu - 8.

« Nechajte piect podla Zzelaného stupna Upravy.

« V pripade, ze sa podnos na tuk v priebehu varenia zaplni, tuk bude

@ pritekat zospodu zariadenia naspét zo zadnej ¢asti podnosu. @

Po pouziti

+ Odpojte prenosnu pripojovaciu zastr¢ku od napdjania - 10

« Pred cistenim nechajte vychladnut minimalne 2 hodiny - 11.

« Odpojte prenosnu pripojovaciu zastr¢ku od zariadenia - 13.

- Teleso pristroja a dosku cistite $pongiou, teplou vodou a tekutym
Cistiacim prostriedkom - 15.
Dosku, plastovy podstavec a misku na odkvapkévanie mézete umyvat
v umyvacke - 14.
Ovladacia skrinka a kabel sa nesmu vlozit do umyvacky riadu - 16.

Chranme Zivotné prostredie!
® Vas pristroj obsahuje vela cennych alebo recyklovatelnych

materidlov.

mmmm > Likvidujte ho v zbernom mieste alebo v autorizovanom
servisnom stredisku, aby sa zabezpecila jeho spravna
likvidacia.

@ * podla modelu
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GUVENLIK ONLEMLERI

ONEMLI UYARILAR

Calistirma, bakim ve Uriin montaji: guvenliginiz

icin, lutfen bu kilavuzun farkli bélimlerine veya

ilgili simgelere bakin.

« Bu cihazin dis ortamda kullaniimasi yasaktir.

« Bu Uriin sadece ev ortaminda kullanim igin
tasarlanmistir. Garanti kapsami disinda kalmasina
neden olacak, asagidaki hallerde kullanim igin
tasarlanmamistir:

-Magazalarin personele ayrilmis mutfaklar,
birolar veya mesleki amacla kullanilan diger
alanlarda kullanim,

® - Ciftliklerde kullanim,

-Otel, motel veya konaklama amach dlger
alanlarda musteriler tarafindan kullanim,

- Pansiyonlarda kullanim,

« Bu cihaz, gozetim altinda olmadiklari veya
guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan
cihazin kullanimi ile ilgili talimat almadiklari
surece, fiziksel duyu kaybi veya zihinsel
yetenekleri zayif veya tecriibe ve bilgi yetersizligi
olan kisiler tarafindan (¢cocuklar dahil) kullaniimak
Uzere tasarlanmamistir.

. Cocuklarin cihazla oynamamalarina, cihazi bir
oyuncak gibi kullanmamalarina dikkat edilmelidir.

- M Ulasilabilir olan bazi ylzeyler cihazin ¢alismasi
sirasinda yuksek sicaklik derecelerine ulasabilir.

| ® |
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Cihazinizin disinda ve icinde bulunan tim
ambalaj unsurlarini veya yapiskanlari ¢ikarin.
Kabloyu sonuna dek agin.

Elektrik tesisatinin, cihazinizin altinda bulunan
gerilim ve gug¢ degeriyle uyumlu oldugundan
emin olun.

Cihazinizi yalnizca toprakli bir prizle kullanin.
Uzatma kablosu kullanilmasi durumunda, en
azindan esdegere kesime ve entegre toprak prizine
sahip olmasi gerekmektedir; kimsenin ayagina
dolanmamasi icin gerekli dnlem alinmaldir.
Elektrik kablosu hasarli ise, olasi bir tehlikeden
kaginilmasi amaciyla, imalatgi, satis sonrasi
servisi veya benzeri yetki ve ehliyete sahip bir kisi
tarafindan degistirilmelidir.

Elektrik kordonu olasi bir hasarin tespiti icin,
duzenli olarak kontrol edilmelidir, hasarli kordon
kullanilmamalidir.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya ayr bir
uzaktan kumanda sistemiyle kullanilabilecek
sekilde tasarlanmamustir.

Cihazi calisirken daima gozetiminiz altinda
bulundurun.

Kabloyu ve kumanda kutusunu asla herhangi bir
sivi icine sokmayin.

Bu cihaz 8 yas ve Uzeri cocuklar ve cihaz
hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan
sahislar tarafindan, guvenliklerinden sorumlu
bir kisinin gozetimi altinda bulunmalarn veya

®
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bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda
egitilmeleri  kosuluyla kullanilabilir.  Kullanici
tarafindan gerceklestirilen temizlik ve bakim
islemlerinin, 8 yas veya uzeri olmamasi ve bir
yetiskin gozetiminde bulunmamasi halinde,
cocuklar tarafindan gerceklestirilmesine izin
verilmemelidir.
Cihazi ve kablosunu 8 yas altindaki ¢ocuklardan
uzak tutun.
 Cihazi temizlemeden once elektrik baglanti
Unitesinin  prizini ¢ikarmaniz gerekmektedir,
kaidenin cihaz yeniden kullanilmadan once
tamamen kurumasi gerekmektedir.
« Yalnizca uygun fis kullaniimalidir.

@ Bu Tefal marka cihazi satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. @
Sirketimiz Grlinlerinin 6zelliklerinde veya parcalarinda, uygun gérdigu
herhangi bir zamanda, kullanicilarin yararina degisiklik yapma hakkini
sakli tutar.

Yapilacaklar

« Bu kilavuzun cihazinizla birlikte teslim edilen aksesuarlara gore farkh
versiyonlarla ortak olan talimatlarini dikkatli bir sekilde okuyun.

« Cihaz bir masanin ortasinda kullaniliyorsa, ¢cocuklarin ulasamayacaklari
sekilde yerlestirin.

« Kullanmadan once, cihazin dengede oldugundan emin olun.

- Kaza halinde, yanan bolgeyi derhal soguk su altina tutun ve gerekirse
doktor cagirin.

« Pisirme sirasindaki buharlar, 6rnedin kuslar gibi hassas solunum
sistemine sahip hayvanlar icin tehlikeli olabilir. Kuslarin pisirme alaninin
yakininda bulundurulmamalarini tavsiye ediyoruz.

« Pisirme levhasinin kaplamasina zarar vermemek i¢in, daima plastik veya
tahta spatula kullanin.

@
® |
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« Tepsinin hasar gérmemesi icin: Yalnizca tasarimina uygun olarak kullanin
(6rn.: Firina, gaz veya elektrik ocagi tizerine koymayin...).

« Yalnizca cihaz ile birlikte teslim edilen veya yetkili servislerden alinan
tepsileri kullanin.

« llk kullanim sirasinda, tepsiyi yikayin (kullanim sonrasi paragrafina bkz.),
tepsi Uizerine biraz yag dokiin ve yumusak bir bez ile silin.

» Masa cevresinde toplanan davetlilerin rahatsiz olmamalari, kordonun
ayaklara dolanmamasi icin, uzatma kablosu ve kablonun yerine dikkat
edin, gerekli 6nlemleri alin.

Yapilmayacaklar

+ Kullanilmadigi zaman, cihazin fisini asla prizde takili birakmayin.

« Cihazi, asin i1sinmamasi icin, koseye veya duvara dayali olarak
yerlestirmeyin.

« Cihazi asla dogrudan hassas, egimli (cam masa, ortd, vernikli mobilya
vb..) zemin Uizerine veya plastik kapli bir ylizeye yerlestirmeyin.

- Cihazi kaygan veya sicak yuzeyler Uzerine yerlestirmeyin; elektrik
kordonunun bir sicaklik kaynagi tzerine sarkmasina (pisirme tepsileri,
gaz ocadi vb.) asla izin vermeyin.

« Pisirme aletlerini cihazin pisirme ylizeyleri Gizerine birakmayin.

@ « Dogrudan tepsi Gzerinde kesmeyin. @
« Sicak tepsiyi hassas bir yiizey lizerine koymayin veya su altina tutmayin.
« Kullanimi sirasinda, sicak cihazi tasimayin.

« Levha ve rezistans arasina asla aliiminyum folyo veya herhangi baska bir
nesne koymayin.

« Besinleri pisirme kagidi icinde pisirmeyin.

« Cihazinizin zarar gérmemesi icin, asla flambe tipi tarifeler hazirlamayin.

- Pisirme ylizeyine zarar verebilecek olan metal slinger veya toz
deterjanlari kesinlikle kullanmayin.

« Pisirme sirasinda pisirme suyu toplama haznesini yerinden ¢ikarmayin.

« Pisirme sirasinda, pisirme suyu toplama haznesinin dolmasi durumunda,
hazneyi bosaltmadan énce cihazin sogumasini bekleyin.

Tavsiyeler/Faydali bilgiler

« Bu cihaz, guivenliginiz dikkate alinarak, ilgili norm ve diizenlemelere
(Distk Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Besinlerle
temas halinde bulunan donanimlar ve Cevre Korunmasi ... uygun olarak
Uretilmistir.

« ilk kullanimi sirasinda, hafif bir duman kokusu cikarabilir.

« X logosu bulunan parcalar ile temas eden kati veya sivi yiyecekler
tiketilemez.

| ®
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« Mobil konnektor fisi yanls yerlestirilirse, giivenlik sistemi cihazin
calismasini engeller.
- On i1sitmayi takiben, cihaz kullanima hazirdir.

Kullanim

 Mobil konnektor fisinin termostatini en duisiik ayara getirin.

« Mobil konnektor fisini cihaz isitma elemaninin pimlerine ve ardindan
elektrik kablosunu sebeke elektrigine baglayin.

« Cihazin acik. Oldugunu gostermek Uzere, yesil veya kirmizi gdsterge
151g1* yanar. Yesil veya kirmizi gosterge 151g1*, cihazin fisi prize takili
oldugu stirece yanik kalir - 3*

+ Mobil konnektor fisinin termostatini en yliksek ayara getirin - 4*.

« Cihazi maksimum konumda yaklasik 5-10 dakika siireyle isitin - 5.

« Thermo-Spot : Cihaz sicakken, Thermo-Spot™ motifi tamamen kirmizidir
- 6%

- Termosinyal gorsel olarak cihazin dogru pisirme sicakliginda oldugunu
gOstermek icin yanar.

-pisirme sicakligina ulasildiinda termosinyal kirmizi bir gosterge
lambasi Gizerinden yanar;
- kullanim sirasinda kirmizi gésterge lambasi aralikli olarak yanar 7*.

@ « Termostati arzuladiginiz pozisyona getirin - 6. @
« Arzulanan pisirme derecesine gdre pismeye birakin.
- Pisirme sirasinda yag toplama tepsisi dolarsa, Griinlin altinda toplama

tepsisinin arkasindan akis olacaktir.

Kullanim sonrasinda

« Mobil konnektor fisini prizden ¢ekin - 10.

« Temizlikten 6nce en az 2 saat sogumaya birakin - 11.

« Mobil konnektori cihazdan ¢ikarin - 13.

- Cihazin gévdesini ve tepsisini sicak su ve bulasik deterjani ile, bir siinger
kullanarak temizleyin - 15.
Tepsi, plastik taban ve pisirme suyu haznesi bulasik makinesinde
yikanabilir - 14.
Mobil konnektor fisi ve kablosu bulasik makinesinde yikanamaz - 16.

Cevre korumasina katkida bulunun!

Ef ® Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri dénusimi
saglanabilir malzemeler icermektedir.

S Gerekli islemlere tabi tutulabilmesi icin, bu amaca yonelik

olusturulmus toplama noktalarina veya bu tip kuruluslarin
olmamasi halinde tescilli bir hizmet servisine teslim edin.

*Modeline gore

® |
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MPABWJIA 3A BESONMACHOCT

BAHU NPEANA3HU MEPKU

PaboTa, nogapbxKKa 1 MHCTaNMpaHe Ha NpoayKTa:

3a BawaTta 6e30nacHOCT HanpaBeTe CnpaBKa CbC

CbOTBETHUTE pasfeNnn B TOBA PbKOBOACTBO WU

CbOTBETHUTE UKOHW.

« To3mypep e 3abpaHeH 3a 3MNoN3BaHE Ha OTKPUTO.

- To3mypeq e npeaBuaeH eanUHCTBEHO 3a ynotpeba
B 6uToBM ycnoBua. Toll He e NpefHa3HayeH 3a
M3ron3BaHe B C/iefHUTE CJlyyaun, KOUTO He ce
NMoKpuvBaT OT rapaHuusTa:

-B KYXHEHCKM OOKCOBe, npeaHa3HayeHn 3a
nepcoHan Ha marasuHu, opucu n gpyra pabotHa
® cpena, ®
- B 3eMeflefICKM CTOMAHCTBA,
- OT K/IMEHTUN Ha XOTeNn, MOTeNn 1 apyra 6utosa
cpena,
- B MOMELLIEHMS OT TUM CTau 3a FoCTW.

- To3n ypen He e npeaBuaeH 3a M3Mosn3BaHe
oT nuua (B TOBa 4YMCNO pAeua), C HaManeHu
bur3nYecKmn, CeTUBHUN UM YMCTBEHU CNOCOOHOCTM
U1 ot Nrua 6e3 onuT AN KOUTO HAMAT ONUT U
NMO3HaHWS, OCBEH aKO He ca Nnoj, HabngeHve nnm
Ca MHCTPYKTMPAHM 3a M3NON3BaHe Ha ypeda oT
nunue, KOeTo OTroBaps 3a TsXxHaTa 6e30nacHoCT.

- [leuata TpsibBa ga ce Habnwopaeat, 3a ga ce
rapaHTMpa, Ye He CK UrPanAT C YCTPOMCTBOTO M He
ro M3nosn3BaT KaTo nrpayka.

| ®
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A TemnepaTypata Ha OTKPUTUTE MOBbBPXHOCTA
MO>Ke [ja Ce MOBULLK, KOraTo ypeabsT paboTu.
OTcTpaHeTe OMakoBKaTa, fleneHKUTe N apyrute
NPUVHAANEXHOCTM OT BbTPELUHATa U OT BbHLUHATa
CTpaHa Ha ypefa.

Pa3BuiTe Kabena HanbJHO.

[poBepeTe ganu enekTpuyeckaTa MHCTanauma
€ CbBMeCTMMa C MOLLUHOCTTa U HarnpeKeHMeTo,
oTbenAzaHn Bbpxy ypeaa.
BkniouBanTeypenacaMoB3a3eMeH eflekTpruyeckun
KOHTAKT.

+ AKO ce 13Mon3Ba yab/KkaBaly Kaben, Ton Tpabea
fa Obae CbC ceyeHMe, Hal-Manko PaBHO Ha
3a3eMeHNA KOHTaKT; B3eMeTe BCUYKU NPeanasHu

@ MepPKM HUKOW Aa He Ce CMbBa B Hero.

« AKO 3axpaHBaWMAT Kaben e noBpeneH, Tou
TpAbBa Oa 6bAe 3aMeHeH oT I'IpOI/I3BO)_'l,VITeJ'Iﬂ,m
HeroBmA cnegnpoaaxbeH cepBu3 WM Xxopa
c nopobHa kBanudumkauma, 3a da ce usberHe
OMNacCHOCT.

« 3axpaHBaWMAT Kaben TpsbGBa Oa ce npoBepsBa
penoBHO 3a MPU3HaLM Ha M3HOCBAHE M ako KabenbT
€ NoBpefeH, ypeabT He TpsabBa Aa ce U3non3ea.

- To3un ypepn He e npeasuaeH aa 6vae BKIOYBAH
NOCPeACTBOM BbHLUEH TanMep Wnu OT OTAesnHa
CcMcTemMa 3a QUCTAHUMOHHO yrpaBfeHue.

« Hukora He n3nonsearite ypena 6e3 Hag3op.

« Hukora He notananTe BbB BOAa WAM Apyra

TEYHOCT Kabena nnm KoMaHaHOTO Tabso.

| ® |

2100111936_Tefal PLANCHA MALAGA_16L_V3.indd 72 26/02/2019 05:16:43



| ® |

« To3n ypen MoXe Aa ce M3nonsea OT Aela Ha 8
. Bb3pacT ”n noseye ”m OT Jinla, KOUTO HAMaT
HeO6XO,£I,VIMVIﬂ OonnT W MNO3HAaHUA WM YUnUTO
dur3nyeckmn, CeTMBHN NN YMCTBEHU CNOCOOHOCTM
Ca HaMaJieHW, CaMO aKO Te Ca 6unn o6yqu|/| n
60paBﬂT cypefa no CUrypeH HauymH " no3HaBat
CblecTeyBallte puUCKoBe. NouncTBaHeTO WU
noggpbxKKaTta OT I'IOTpe6I/ITeJ'Iﬂ He Tpﬂ6Ba ha ce
M3BbpLIBa OT AeLlla, OCBEH aKO He Ca Ha 8-roguiHa
Bb3pacT 1 noBeye 1 Ca nog Haa3op.
ﬂ,p'b)KTe ypeda n HeroesuA Kaben naned ot aela,
no-masnku oT 8 rogunHu.

» [TOABUMXHMAT KOHTAKT Ha KynnyHra TpFI6Ba
Oa Ce m3Bagn npeav novyncTtBaHe Ha ypepfa, a
@ KYNNYHI'vT TpFI6Ba Oa ce noacyuwun npegn ypepna @

[a ce n3non3Ba OTHOBO.

. Tpﬂ6Ba Oa ce n3noJsi3Ba CamMo nNoaBUKHNA KOHTaKT
nnn nNoABMMHMNA KOHTAKT Ha nogxoaAawna
KYyniyHr.

Bnaropapum Bu, Ye 3aKynuxre To3u ypep Ha Tefal.

KomnaHua Tefal cn 3ama3Ba npaBoTO Aa NMpPOMEHsA MO BCAKO Bpeme

XapaKTeEPUCTVKU UM CbCTaBHM YacTy Ha CBOWTE NPOAYKTM B UHTEPEC Ha
notpebutenure.

Heo6xognmo

. I'IpoueTeTe BHMMATEJTHO 1 3ana3eTe yKa3aHWATa Ha TOBa TEXHONMOIMYHO
PbKOBOACTBO, KOETO € 06Wo 3a pasnnyHuWTe MOAenu cropeq
NpUHagNeXxHoCcTnuTe, OCTaBeHW C Ballna ypea.

« AKo ypenbnT Ce 13nosi3Ba B Cpefata Ha MacaTa, TOW He Tpﬂ6Ba Aae 61130
[0 feua.

| ®
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- Mpepay ynoTpeba ce yBepeTe, e ypeasT e fobpe cTabunmsmpaH .

 Mpn Bb3HMKBaHe Ha nNpou3lIecTBUME C TO3M MPOAYKT, He3abaBHO
nocraBeTe N3ropeHOTO MACTO OT TANOTO NOJ CTyAeHa BOfa 1 NoTbpceTe
neKapcka NoMoLl, ako e Heo6XoAVMO.

« JUMBT, OTAENAH MO Bpeme Ha MnevyeHe, MoXe Aa Obje onaceH 3a
KMBOTHM, KOUTO MMaT 0cOBEeHO YyBCTBUTENHA AMXaTeHa CUCTEMa, KaTo
Hanmpumep nNTMUMTe. Ha oTrnexpawmte NTMUM NpenopbyBame Aa ru
oTfaneyat oT MACTOTO Ha NeyeHe.

+ 3a Aa 3anasnTe NOKPUTMETO Ha NJioYaTa 3a NeyeHe, BUHarv U3nosnssaiTe
nnacTMacoBa Unu AbpBeHa WnaTyna.

« 3a fla n3berHeTte U3HOCBaHe Ha nnoyata: MianonseaiTe A eJMHCTBEHO 3a
TOBa, 3a KOETO e NpeAHa3HayeHa (Hanp. He A MocTaBAlTe BbB PypHa, Ha
ra3oB KOT/IOH WJIN eNIEKTPUNYECKN KOTIIOH. ..)

- /i3non3Bavite camo nnouata, npefocTaBeHa C ypeaa wiv nonyyeHa ot
NNLEH3MPaH CePBU3EH LIEHTBP.

- Mpu ynoTpeba 3a MbpBM NbT, M3MUIATE NoYaTa (cneasaiiTe naparpada
cnep ynotpe6a), HanelTe Manko MasHVHa BbpXyY rnjiovata v s U3TpuinTe
C MeKa Kbpra.

« BHMaBaliTe 3a NonoXeHNeTo Ha Kabena  nnv 6e3 yabiKuten, B3emeTe

BCUNYKM NpeanasHn MepKu, KOuTo ca HEO6XO,E|VIMI/I, 3a [ja He Ce npeyn Ha
@ ABUXEHNETO Ha NPUCHCTBALLNTE Ha MacCaTa TaKa, ve HMKOW fa ce cMbBa @
B Hero.

He Tpsab6Ba m

+ Hukora He BKntouBaliTe ypefia B KOHTAKT, KOrato TOM He ce U3Mon3Ba .

« 3a ga usberHerte nperpsABaHe Ha ypeaa, He ro NocTaBaNTe B bIbjl UK
cpelly cTeHa.

Hukora He noctaBaWTe ypeAa [AUPEKTHO BbPXYy HeycTonynBa
NMOBBPXHOCT (CTbKJIEHA Maca, MOKPUBKa, NakupaHu mebenwu..) unm
BbPXY MbBKaBa NOBbPXHOCT, HaMp. HalIOHOBa NOKPUBKa.

He NocTaBANTe ypeaa BbpPXy Wiy B 6AM30CT JO TONAW W Mb3ralym ce
NMOBBPXHOCTU; HUKOTa He OCTaBAWTe Kabena Aa BUCU Haf W3TOUYHVWK Ha
ToMNMHa (KOTNOHW, ra3oBa roTBapcKa neuvka...).

He nocTaBaiiTe fOMaKMHCKN Nprbopu BbpXy NOBBPXHOCTHTE Ha Ypeaa,
npepHasHayeHu 3a neveHe.

He pexkeTe AnpeKTHO BbPXY MiovaTa.

He noctaeanTe ropelyaTta nnoya BbpXy HeyCTOMUMBaA MOBBPXHOCT UK
nof soga.

+ He mecTeTe HaropellyeHus ypeq no Bpeme Ha Heroata ynotpeba.

® |

2100111936_Tefal PLANCHA MALAGA_16L_V3.indd 74 26/02/2019 05:16:44



®

« Hukora He nocTaBsaiiTe anyM1uHneBo Gonvo unv apyrv npeamMmeTvi Mexxay
njaoyvaTa v XpaHUTeHMTE NPOAYKTY, KOUTO Ce MeKar.

« He neyeTe npofyKTn BbpXy NpoMacieHa XxapTus.

« 3a fla n3berHete noBpefa Ha ypeaa, HMKOra He MPUroTBANTE peLenTn ¢
dnambe (OTKPUT NIAMBK) BbPXY HETO.

+ 32 MOYMCTBAHE HUKOra He M3MON3BanTe rbba C MeTanHW HULWKU UK
OOMaKUHCKM MOYMCTBaLY Mpax, 3a Ja He NoBpeanTe MOBbPXHOCTTA 3a
neueHe.

- Mo Bpeme Ha roTBeHe BbPXy MnovaTta, He U3TErNANTE TaBMYKaTa 3a
cbbrpaHe Ha OCTaTbyHa Ma3HUHa.

« AKO TaBMYKaTa 3a CbOUpaAHE Ha OCTaTbyHA Ma3HVHa Ce HAMb/HW MO
BpEMe Ha MeyeHe, ocTaBeTe ypeaa fa U3CTUHE.

CbBeTtu/viHpopmauvs

- 3a Bawa 6e3OI'IaCHOCT, TO31 ypen CbOoTBETCTBa Ha JJ,eVICTBaIJ.WITE
CTaHOapPTNn W pernameHTn (D.VIpeKTI/IBI/I 3a: HWUCKO HanpexeHune,
eNeKTPOMarHnTHa CbBMeCTUMOCT, MaTepuaii B KOHTAKT C XPaHUTENTHN
NpoAyKTn, Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefa, )

. I'Ile M3N0JI3BaHe 3a NbPBU MbT MOXKE Aa Ce YCeTU cnaba MpPU3Ma 1 fa
ce Habnogaea nek gum.

@ « Bcekn TBbPA UK TeYeH XpaHUTeneH NpoAykKrT, KOWTO € B KOHTaKT C @

4acTUTE, MapKNUpaHu C embnema X, He e rogeH 3a KOHCymMmauus.

+ AKO LeKepbT Ha NOABUKHNA KOHEKTOP € HEMpPaBUIHO NO3ULMOHUPAH,
cucTemarta 3a 6e3onacHoCT e npeporspaTtn pa60TaTa Ha ypeaa.

. Cne,q 3arpAaBaHe, ypeabT € roToB 3a M3MOoJI3BaHe.

HauuH Ha pa6oTta

» HacTponite TepmocTaTa Ha uiencena Ha MOABVMHUA KOHEKTOP Ha
MVHUMYM.

- CBbpKeTe Liencenia Ha MOABVXHUA KOHeKTOp KbM wWwudTOBETe Ha
HarpeBaTeNnHNA eNleMeHT Ha ypefa 1 cnef ToBa CBbpKeTe Kabena KbM
MpexaTa.

+ 3eneHa nnun YepBeHa CBeTIMHA* CBETBA, 3a fla MOKaxKe, Ye yCTPONCTBOTO
e BKJIoYeHo. 3eneHaTta WM YepBeHaTa CBET/IMHA* OCTaBa BKIIIOYEH],
[OKaTo YCTPOMCTBOTO € BK/IIOYEHO - 3%,

« HacTpoiite TepmocTaTa Ha Lwencena Ha MNOABWKHUA KOHEKTOp Ha
MaKCUMym - 4%,

- MNogarpenTe ypena 3a 0kono 5-10 MUHYTU Ha MaKCMMasHa No3mums - 5.

* B 3aBMCMMOCT OT MoAena

| ®
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« Thermo-Spot : Ha ropeLio moTnebT Thermo-Spot™ cTtaBa paBHOMEPHO

yepBeH - 6%,

TepMocurHanHuTe CBETIUHM CBETBAT, 3a fAa YKaXaT, Ye ypeabT e C

npasuiHaTa TemnepaTypa 3a roTBeHe.

- yepBeHaTa MHAMKATOPHA CBET/IVHA Npe3 CBETIIMHHUA UHAMKATOP e
CBETHe, KoraTo TemrnepaTypara 3a rotBeHe 6be JOCTUMHATa;

-yYepBeHaTa MHAMKATOPHA CBETIMHA e CBETW C MpeKbCBaHWA Mo
BpeMe Ha yrnotpeba 7*.

Perynupaiite TepmocTaTa B MosioXKeHwue no Baw nsbop - 8.

OcTaBeTe fja ce 3aneye Copep »KenaHaTa CTeneH 3a neyeHe.

AKo TaBaTa 3a CbbMpaHe Ha Ma3HVIHa Ce HambJIHW N0 BPeMe Ha roTBeHe,

TA LWe 13TeYye Noj NPoAyKTa 3aj TaBaTa 3a CbbupaHe.

Cnep ynotpeba

- VI3BageTe Wwencena Ha NOABVXHNA KOHEKTOP OT MpexaTa - 10.

+ OcTaBeTe ro fa ce oxnagn MMHUMYM 2 4. npeam noyncreaHe - 11.

+ VI3BapgeTe wencena Ha NOABMXHNA KOHEKTOP OT ypepda - 13.

- MouncTBaiiTe Nnoyata 1 Kopnyca Ha ypefa ¢ rb6a, Tornna Boaa v TeueH
[OMaKUHCKM npenapar 3a cbaose - 15.
MnoyaTta, NnacTmacoBaTa OCHOBA 1 TaBMYKaTa 3a COC MoraT ja ce MUAT B

@ CbAOMMUANHA MalLnHa - 14, @

LLlencensT Ha NOABWKHNA KOHEKTOP 1 KabenbT He TpsAGBa Aia nonaaat B
CbAOMMUANIHA MaLUMHa - 16.

Heka B3emeM yuyacTue B ona3BaHeTo Ha OKoOJIHaTa cpepal
® YpeobT cbabpKa MHOMO LEHHW WAM Noafexaln Ha
peuviKnvpaHe matepuanu.
mmmm > OcTasete ro B MyHKT 33 BTOPUYHN CYpOBWHN WUAN B KPaeH
CNlyyal - B NIMLEH3NpaH CEPBU3EH LEHTBP, 3a Aa MOXe fa
6bae npepaboTeH.

* B 3aBMCMMOCT OT Mofena

2100111936_Tefal PLANCHA MALAGA_16L_V3.indd 76 26/02/2019 05:16:45



2100111936_Tefal PLANCHA MALAGA_16L_V3.indd 77

®

SFATURI PRIVIND SECURITATEA

PRECAUTII IMPORTANTE

Functionare, intretinere si instalarea produsului:

pentru siguranta dumneavoastra, consultati

capitolele diferite din acest manual sau
pictogramele corespunzatoare.

- Este interzisa utilizarea acestui aparat in aer liber.

« Acest aparat este destinat strict unei utilizari
casnice. Acesta nu a fost conceput pentru a
fi utilizat in urmatoarele situatii care nu sunt
acoperite de garantie:

-in spatiile de bucatarie rezervate personalului
magazinelor, birourilor si in alte spatii profesionale,

-in ferme,

- de catre clientii hotelurilor, motelurilor si ai altor
spatii cu caracter rezidential,

-1in spatii de tipul camerelor de oaspeti.

« Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazuluiin careacesteaau putut beneficia,
din partea unei persoane responsabile pentru
siguranta lor, de supraveghere sau instruire
prealabila cu privire la utilizarea aparatului.

« Trebuie supravegheati copiii pentru a se asigura
ca nu se joaca cu aparatul si nu il folosesc ca pe
O jucarie.

®
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- A\ Temperatura suprafetelor accesibile poate fi
ridicata in timpul functionarii aparatului.

- Indepartati toate ambalajele, abtibildurile sau
diversele accesorii atat din interiorul, cat si de pe
exteriorul aparatului.

- Desfasurati complet cablul.

- Verificati daca instalatia electrica este compatibila
cu puterea si tensiunea indicate pe aparat.

« Conectati aparatul numai la o priza cu
impamantare.

« Daca se utilizeaza un prelungitor electric, acesta
trebuie sa aiba o sectiune cel putin echivalenta
si priza cu impamantare; luati toate masurile de
precautie necesare pentru ca nimeni sa nu se

@ impiedice de acesta. @

«In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator,
de serviciul post-vanzari al acestuia sau de catre [Tl
persoane cu calificare similara, pentru a se evita
un pericol.

« Cablul de alimentare trebuie verificat cu
regularitate pentru a detecta eventualele semne
de deteriorare si, in cazul in care cablul este
deteriorat, aparatul nu trebuie utilizat.

« Acest aparat nu este destinat punerii in functiune
cu ajutorul unuidispozitiv de programare exterior
sau al unui sistem de comanda la distanta separat.

+ Nuutilizatiniciodataaparatulfaraa-lsupraveghea.

| ® |
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« Nu introduceti niciodata in apa sau in orice alt
lichid, nici cablul de alimentare, nici caseta de
comanda.

« Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu
varsta de cel putin 8 ani si de persoane lipsite de
experienta si cunostinte sau cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, daca acestea
au fost instruite si pregatite in ceea ce priveste
utilizarea aparatului intr-o maniera sigura si
cunoscand riscurile implicate. Activitatile de
curatare si intretinere realizate de utilizator nu
trebuie efectuate de catre copii, cu exceptia
cazurilor in care acestia au varsta de cel putin 8
ani si sunt supravegheati.

® Nu tineti aparatul si cablul acestuia la indemana ®
copiilor cu varsta sub 8 ani.

« Priza mobila a conectorului trebuie indepartata
inainte de curatarea aparatului, iar conectorul
trebuie uscat inainte de a utiliza din nou aparatul.

« Trebuie utilizate numai priza mobila sau priza
mobila corespunzatoare conectorului.

Va multumim pentru ca ati cumparat acest aparat Tefal.

Compania Tefal isi rezerva dreptul de a modifica in orice moment, in
interesul consumatorilor, caracteristicile sau componentele produselor
sale.

Ce trebuie sa faceti

- Cititi cu atentie si pastrati intr-un loc usor accesibil instructiunile de
utilizare, comune mai multor versiuni diferite in functie de accesoriile
livrate impreund cu aparatul dumneavoastra.

- Daca aparatul este utilizat in centrul mesei, nu il tineti la indemana
copiilor.

| ®
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- Inainte de utilizare, verificati daca aparatul este stabil.

- Daca se produce un accident, puneti imediat arsura sub jet de apa rece
si consultati medicul, daca este necesar.

« Fumul produs in urma coacerii poate fi periculos pentru animalele

care au un sistem respirator sensibil, cum ar fi pasarile. Recomandam

proprietarilor de pasari sa le indepdrteze de locul coacerii.

Pentru a proteja invelisul pldacii de coacere, utilizati intotdeauna o

spatula de plastic sau de lemn.

Pentru a evita deteriorarea placii:

Utilizati-o exclusiv in scopurile pentru care a fost conceputa (de ex.: nu

o introduceti la cuptor, nu o puneti pe flacdra cu gaz sau pe un aragaz

electric...)

Nu utilizati decat placa furnizata impreuna cu aparatul sau achizitionata

de la un centru de service agreat.

Cu ocazia primei utilizari, spdlati placa (urmati indicatiile din paragraful

,dupad utilizare”), turnati putin ulei pe placa si stergeti-o cu o laveta

moale.

Aveti grija unde amplasati cablul, cu sau fara prelungitor: luati toate

masurile de precautie necesare pentru ca acesta sa nu incomodeze

circulatia persoanelor in jurul mesei, astfel incat nimeni sa nu se

@ impiedice de acesta. @

Ce nu trebuie sa faceti

« Nu conectati niciodatd aparatul in priza atunci cand nu este utilizat.

- Pentru a evita supraincalzirea aparatului, nu il asezati intr-un colt saum
langa un perete.

+ Nu asezati niciodata aparatul direct pe o suprafatd fragila (masa de
sticla, fata de masa, mobila lacuita...) sau pe o suprafata flexibila, de tipul
musamalelor.

- Nu asezati aparatul pe sau in apropierea suprafetelor alunecoase sau
calde; nu lasati niciodata cablul sa atarne deasupra unei surse de caldura
(placi de coacere, aragaz...).

« Nu puneti instrumentele de coacere pe suprafetele de coacere ale
aparatului.

« Nu taiati direct pe placa.

+ Nu puneti placa calda pe o suprafatd fragila sau sub jet de apa.

+ Nu deplasati aparatul cald pe durata utilizarii sale.

« Nu asezati niciodata folie de aluminiu sau orice alt obiect intre placa si
alimentele de copt.

« Nu coaceti niciodata in pachetele.

® |
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« Pentru a evita orice deteriorare a produsului dumneavoastra, nu
preparati niciodata retete flambate pe acesta.

« Nu utilizati niciodata un burete metalic si nici praf de curatat, pentru a
nu deteriora suprafata de coacere.

+ Nu indepartati tava de colectare a grasimii in timpul coacerii.

- Dacd tava de colectare a grdsimii este plind in timpul coacerii, lasati
produsul sa se raceasca inainte de a o goli.

Recomandari/informatii

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele
si reglementdrile aplicabile (Directiva privind dispozitivele de joasa
tensiune, Directiva privind compatibilitatea electromagnetica, Directiva
privind materialele care intra in contact cu alimentele, Directiva privind
protectia mediului...)

« Cu ocazia primei utilizari, se poate produce o usoara degajare de miros
si de fum.

- Orice aliment solid sau lichid care intra in contact cu piesele marcate cu
sigla X nu mai poate fi consumat.

« Daca stecherul mobil este pozitionat incorect, sistemul de siguranta nu
va permite aparatului sa functioneze.

@ « Dupa preincalzire, aparatul este gata de a fi utilizat. @

Utilizare

- Setati termostatul stecherului mobil pe mini.

« Conectati stecherul mobil la pinii elementului de incalzire ai aparatului
si apoi conectati cordonul de alimentare la priza.

« Becul indicator verde sau rosu* se aprinde pentru a indica faptul ca

aparatul este pornit. Becul indicator verde sau rosu* ramane aprins atat

timp cat aparatul este in priza - 3*.

Setati termostatul stecherului mobil pe maxi - 4*.

Preincalziti aparatul timp de aproximativ 5-10 minute pe pozitia maxi - 5.

Thermo-Spot : la cald, simbolul Thermo-Spot™ devine rosu uniform - 6*.

Indicatorul luminos termic se aprinde pentru a indica vizual cd aparatul

este la temperatura corecta de gatit.

-Indicatorul luminos termic se aprinde printr-un bec indicator rosu
cand se atinge temperatura de gatit;

-Becul indicator rosu va lumina intermitent in timpul utilizarii 7*.

*1n functie de model

| ®
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+ Reglati termostatul in pozitia aleasa - 8.

- Lasati preparatul sa se coaca in functie de nivelul de coacere dorit.

- In cazulin care tava de colectare a grasimilor se umple in timpul gatitului,
fluxul va fi directionat sub produs pe la spatele tavii colectoare.

Dupa utilizare

- Deconectati stecherul mobil de la priza - 10.

« Lasati-I sa se raceasca minim 2 ore inainte de curatare - 11.

« Deconectati stecherul mobil de la aparat - 13.

- Curdtati placa si corpul aparatului cu un burete, apa calda si detergent
lichid pentru vase - 15.
Placa, baza de plastic si cuva pentru suc pot fi spdlate in masina de spalat
vase - 14.
Stecherul mobil si cordonul nu sunt lavabile la masina de spalat vase - 16.

Sa contribuim la protectia mediului!
® Aparatul dumneavoastrd contine numeroase materiale
valorificabile sau reciclabile.
mmmm = Duceti aparatul la un punct de colectare sau, dacd nu este
disponibil, la un centru de service agreat pentru a asigura

@ procesarea acestuia. @

@
® |
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ARAHAN KESELAMATAN

PANDUAN KESELAMATAN YANG PENTING

Operasi, penyelenggaraan dan pemasangan

produk:untuk  keselamatan anda, sila rujuk

bahagian yang berlainan dalam manual ini atau
ikon yang sesuai.

o Perkakas ini tidak boleh digunakan di luar.

e Perkakas ini adalah untuk kegunaan isi rumah
domestik sahaja.Perkakas ini tidak bertujuan
untuk digunakan dalam penggunaan yang
berikut dan jaminan tidak akan terpakai untuk:
-kawasan dapur kakitangan dalam kedai,

pejabat atau persekitaran kerja yang lain;
@ -rumah ladang; ®
- oleh pelanggan di hotel, motel dan persekitaran
jenis kediaman yang lain;
- persekitaran jenis inap-sarapan.

e Perkakas ini tidak boleh digunakan oleh seseorang
(termasuk kanak-kanak) yang mempunyai
kurang keupayaan fizikal, deria atau mental,
atau kurang pengalaman dan pengetahuan,
melainkan mereka telah diberikan penyeliaan
atau arahan tentang penggunaan perkakas
tersebut oleh orang yang bertanggungjawab
atas keselamatan mereka.

e Kanak-kanak mesti diawasi untuk memastikan
bahawa mereka tidak bermain dengan perkakas
atau tidak menggunakannya sebagai alat mainan.
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e A\ Suhu permukaan yang boleh diakses mungkin
tinggi ketika perkakas sedang beroperasi.

e Keluarkan semua bahan dalam pakej, pelekat dan
aksesori dari bahagian dalam dan luar perkakas.

e Ungkai kabel kuasa sepenuhnya.

e Pastikan sumber kuasa elektrik serasi dengan
kadar kuasa dan voltan yang ditunjukkan di
bahagian bawah perkakas.

e Apa-apa ralat sambungan boleh menyebabkan
kerosakan yang tidak boleh dibaiki dan akan
membatalkan jaminan anda.

e Berdasarkan pelbagai piawaian yang
dilaksanakan, sekiranya perkakas tersebut
digunakan dalam negara selain daripada negara

® tempat perkakas dibeli, pastikan ia diperiksa oleh ®
Pusat Perkhidmatan Diperakui.

e Sentiasa sambungkan perkakas ke dalam alur
keluar soket dengan sambungan bumi.

e Sekiranya sambungan plumbum perlu digunakan,
pastikan pembinaan dan kadar kuasa sesuai
dengan sambungan bumi; ambil semua langkah
berjaga-jaga yang perlu untuk mengelakkan
sesiapa daripada tersandung kabel sambungan. y%

e Jika kabel kuasa rosak, kabel mesti diganti oleh
pengeluar, perkhidmatan selepas jualannya
atau pihak berkelayakan yang setara untuk
mengelakkan apa-apa bahaya.

100
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e Kabel sumber kuasa harus selalu diperiksa untuk
tanda kerosakan dan jika kabel rosak, perkakas
tidak boleh digunakan.

e Perkakas ini tidak bertujuan untuk dikendalikan
dengan menggunakan pemasa luaran atau
sistem kawalan jauh yang berasingan.

e Jangan sekali-kali biarkan perkakas tanpa
pemantauan semasa perkakas digunakan.

e Jangan sekali-kali rendamkan kabel atau kotak
kawalan dalam air atau cecair lain.

e Perkakas ini boleh digunakan oleh kanak-
kanak yang berumur 8 tahun dan ke atas serta
orang yang mempunyai kurang keupayaan
fizikal, deria atau mental atau mereka yang

® kurang berpengalaman dan berpengetahuan ®

jika mereka diawasi atau telah diberi arahan
tentang penggunaan perkakas ini mengikut cara

yang selamat dan memahami bahaya yang
berkenaan.Pembersihan dan penyelenggaraan
pengguna tidak boleh dilakukan oleh kanak-
kanak melainkan mereka berumur 8 tahun dan

ke atas serta diawasi oleh orang dewasa.

Simpan perkakas dan kabel di luar jangkauan
kanak-kanak yang berumur 8 tahun ke bawah.

e Palam penyambung mudah alih mesti dialih
keluar sebelum membersihkan peranti dan
penyambung mesti dikeringkan sebaiknya
sebelum peranti digunakan semula.

101
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e Anda harus menggunakan palam mudah alih
atau palam penyambung mudah alih yang
sesudi.

Terima kasih kerana membeli perkakas Tefal ini.

Tefal mempunyai dasar penyelidikan dan pembangunan yang sedang
dilaksanakan dan boleh mengubah suai produk ini tanpa notis terlebih
dahulu.

LAKUKAN

eBaca arahan dengan teliti sama ada versi lazim atau berbezaq,
bergantung pada aksesori yang dibekalkan bersama-sama dengan
perkakas anda dan simpan arahan dalam jangkauan.

e Sekiranya digunakan di tengah-tengah meja, pastikan perkakas di luar
jangkauan kanak-kanak.

e Pastikan peranti diletakkan pada permukaan yang stabil sebelum
digunakan.

e Sekiranya berlaku kemalangan, segera bilas luka terbakar dengan air
@ sejuk dan hubungi doktor jika perlu. @
e Asap masakan mungkin berbahaya untuk binatang yang mempunyai
sistem pernafasan yang sangat sensitif seperti burung. Kami
menasihatkan pemilik burung untuk menjauhkan burung dari kawasan

memasak.

 Sentiasa gunakan sudip kayu atau plastik untuk mengelakkan kerosakan
pinggan memasak.

e Untuk mengelakkan kemerosotan plat, hanya gunakan plat untuk
kegunaan yang disarankan (contohnya, jangan letakkan plat di dalam
ketuhar atau di atas dapur, sama ada gas atau elektrik).

e Hanya gunakan plat yang disediakan bersama-sama dengan peranti
atau plat yang dibeli di Pusat Perkhidmatan yang diluluskan.

e Sebelum kegunaan pertama, basuh plat (lihat perenggan Selepas
Digunakan), tuang sedikit minyak ke atas plat dan keringkan dengan
kain lembut.

e Berhati-hati apabila anda meletakkan kabel kuasa elektrik, sama ada
anda menggunakan sambungan atau tidak. Ambil semua langkah
berjaga-jaga yang perlu untuk menghalang orang daripada bergerak
di sekeliling meja, supaya tiada sesiapa yang terbelit atau tersandung
kabel.

102
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Jangan lakukan

eJangan sekali-kali biarkan perkakas tanpa pemantauan semasa
perkakas dipasang atau digunakan.

e Untuk mengelakkan perkakas daripada menjadi terlampau panas,
jangan letakkan perkakas di sudut atau rapatkan perkakas ke dinding.
eJangan sekali-kali letakkan perkakas terus pada permukaan yang
mudah rosak (meja kaca, alas meja, perabot yang bervarnis dll.) atau

pada permukaan yang lembut seperti pengelap pinggan.

e Jangan sekali-kali letakkan perkakas pada atau berdekatan dengan
permukaan yang panas atau licin; jangan sekali-kali biarkan kabel
terjuntai di atas sumber panas (plat panas, dapur gas dll.)

eJangan letakkan perkakas memasak pada permukaan memasak
perkakas.

« Jangan sekali-kali gunakan pisau terus pada plat.

eJangan letakkan plat pada permukaan yang mudah rosak atau di
bawah air semasa plat masih panas.

¢ Jangan alihkan perkakas semasa perkakas sedang digunakan.

e Jangan gunakan kerajang aluminium atau benda lain di antara plat
dengan makanan yang sedang dimasak.

@ e Jangan masak makanan dalam kerajang aluminium. @

e Untuk mengelakkan kerosakan produk, jangan gunakan resipi flambé
yang berkaitan dengan produk pada bila-bila masa.

e Jangan gunakan alat penggosok logam atau serbuk penyental untuk
mengelakkan kerosakan permukaan memasak.

e Jangan keluarkan dulang pengumpul minyak semasa memasak.

e Jika dulang pengumpul minyak penuh semasa memasak, biarkan
kandungan sejuk sebelum mengosongkan dulang.

Nasihat / maklumat

eDemi keselamatan anda, perkakas ini mematuhi semua kawalan
& standard yang berkaitan (Arahan Voltan Rendah, Keserasian
Elektromagnetik, Bahan Patuh Makanan, Persekitaran, ...).

e Semasa kegunaan pertama, mungkin terdapat sedikit bau dan asap.

e Jangan makan makanan yang bersentuhan dengan bahagian yang
ditandakan dengan logo X.

e Jika palam penyambung mudah alih tidak diletakkan dengan betul,
sistem keselamatan akan menghalang perkakas daripada berfungsi.

e Peranti akan sedia untuk digunakan selepas dipanaskan.

*bergantung pada model

| ®

2100111936_Tefal PLANCHA MALAGA_16L_V3.indd 103 26/02/2019 05:16:54



®

Menggunakan

o Tetapkan termostat palam penyambung mudah alih kepada minimum.

e Sambungkan palam penyambung mudah alih ke pin elemen pemanasan
perkakas dan kemudian sambungkan kabel ke sesalur.

e LED hijau atau merah* akan menyala untuk menunjukkan bahawa
perkakas telah dihidupkan. LED hijau atau merah* akan terus menyala
selagi perkakas masih dipasangkan palam - 3*.

e Tetapkan termostat palam penyambung mudah alih kepada
maksimum - 4*.

e Prapanaskan perkakas selama kira-kira 5-10 minit pada kedudukan
maksimum - 5.

e Thermo-Spot :ketika panas, logo Thermo-Spot™ akan menjadi merah
sepenuhnya - 6™

eLampu isyarat terma dihidupkan untuk menunjukkan secara visual
bahawa perkakas berada pada suhu memasak yang betul.

-lampu isyarat terma menyala melalui lampu penanda merah apabila
suhu memasak dicapai ;
—lampu penanda merah akan berkedip-kedip ketika penggunaan 7*.

» Tetapkan termostat mengikut tahap haba yang anda mahu - 8.

@ e Masak mengikut cita rasa. @

e Jika dulang pengumpul minyak penuh semasa memasak, limpahan
akan mengalir ke bawah produk dari belakang dulang pengumpul.

Selepas digunakan

e Letakkan termostat dalam kedudukan minimum - 10.

e Cabut palam penyambung mudah alih daripada sumber utama - 11.

e Biarkannya untuk sejuk selama minimum 2] sebelum membersih - 12.

e Cabut palam penyambung mudah alih daripada perkakas - 13.

e Bersihkan plat dan badan peranti dengan span, air panas dan sabun
basuh pinggan mangkuk - 15.
Plat, tapak plastik dan dulang pengumpul boleh dimasukkan ke dalam
pembasuh pinggan mangkuk automatik - 14.
Palam penyambung mudah alih dan kabel tidak boleh dimasukkan ke
dalam pembasuh pinggan mangkuk - 16.

Lindungi alam sekitar kita!
® Perkakas anda mengandungi bahan-bahan bernilai yang
boleh dipulihkan atau dikitar semula.

— Tinggalkar).bahan-bahan itu di pusat pengumpulan
buangan sivik tempatan.
104
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*en fonction des modéles - afhankelijk van modellen - modellspezifisch
- depending on models - segin modelos - dependendo dos modelos
- a seconda del modello - avdloya pe to povtélo - a modelltdl figgéen
- v zavislosti na modelu - v zavislosti na modele - modellere baglidir
- B 3aBUCUMOCT OT Mogiena - in functie de modele - Jusall coa - Jas 4y 4y
- R BUSRIMZE - bergantung pada model - 2 2 0] [ttt CHE
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TEFAL/T-FAL SDA INTERNATIONAL GUARANTEE COUNTRY LIST
www.tefal.com

@

®©

@

®©

suomi
ARGENTINA 0800-122-2732 FINLAND 09 8946 150
FRANCE Continentale
2U08U.USUL + Guadeloupe,
ARMENIA 010 55-76-07 Martinique, Réunion, 0974504774
St-Martin
DEUTSCHLAND
AUSTRALIA 1300307824 GERMANY 0212 387 400
OSTERREICH ELLADA
AUSTRIA 01 890 3476 GREECE 2106371251
G &
BAHRAIN 17716666 HONG KONG 8130 8998
BENAPYCb MAGYARORSZAG
BELARUS 017 2239290 HUNGARY 06 1 801 8434
BELGIQUE BELGIE
BELGIUM 07023 3159 INDIA 1860-200-1232
BOSNA | Info-linija za potro$ace
HERCEGOVINA 033 551 220 INDONESIA +62 21 5793 7007
BRASIL ITALIA
BRAZIL 11 2915-4400 ITALY 199 207 354
BbIIFAPUA B&E
BULGARIA 0700 10 330 JAPAN 0570-077772
CANADA 1-800-418-3325 ash 5665505
JORDAN
KA3AKCTAH
CHILE 02 2 884 46 06 KAZAKHSTAN 727 378 39 39
COLOMBIA 018000520022 =0l 080-733-7878
KOREA
HRVATSKA sl _
CROATIA 013015294 KUWAIT 1807777 Ext :2104
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@

©

CESKA REPUBLIKA LATVJA
CZECH REPUBLIC 731010 111 LATVIA 6 616 3403
DANMARK Ol
DENMARK 43 350 350 LEBANON 4414727
s LIETUVA
EGYPT 16622 LITHUANIA 52140057
EESTI
ESTONIA 668 1286 LUXEMBOURG 0032 70 23 31 59
MAKEOOHUJA SRBIJA
MACEDONIA (02) 20 50 319 SERBIA 060 0 732 000
MALAYSIA 603 7802 3000 SINGAPORE 6550 8900
SLOVENSKO
MEXICO (55) 52839354 SLOVAKIA 232 199 930
SLOVENIJA
MOLDOVA 22 224035 SLOVENIA 02 234 94 90
NEDERLAND ESPANA
The Netherlands 0318 58 24 24 SPAIN 933 06 37 65
NEW ZEALAND 0800 700 711 SVERIGE 08 629 25 00 @
SWEDEN
NORGE SUISSE SCHWEIZ
NORWAY 2296 39 30 SWITZERLAND 044 837 18 40
Slaé Adhla Uszwne'ing
OMAN 24703471 THAILAND 02 765 6565
801 300 420 o
POLSKA ) . TURKIYE
POLAND koszt ]aklcf:;:;qczenle TURKEY 444 40 50
Saaial) Ay pall el ey
PORTUGAL 808 284 735 Baaiell fnd iy 8002272
UAE
Ské YkpaiHa
QATAR 44485555 UKRAINE 044 300 13 04
REPUBLIC OF
IRELAND 01 677 4003 UNITED KINGDOM 0345 602 1454
ROMANIA 021316 87 84 US.A 800-395-8325
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POCCuUsa
RUSSIA 495213 32 30
24/10/2018
A3 gl Ay o) ASlaal)
SAUDI ARABIA 920023701
VIETNAM 1800-555521 www.tefal.com

TEFAL/T-FAL INTERNATIONAL GUARANTEE

Date of purchase / Date d’achat / Fecha de compra / Kebsdato / Ostopéivi / Kjepsdato / Inképsdatum /
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Product reference / Référence produit / Referencia del producto / Referencenummer / Tuotenumero /
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Retailer name and address / Nom et adresse du revendeur / Nombre y direccion del minorista /
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ir adresas / Nazwa i adres sprzedawcy / Naziv i adresa prodajnog mjesta / Naziv in naslov trgovine /
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Distributor stamp / Cachet / Sello del distribuidor / Forhandler stempel / Jalleenmyyjén leima /
Forhandler stempel / Aterforsiljarens stimpel / Tempel / Zimogs / Antspaudas / Pieczeé sprzedawcy /
Pecat distributera / Pecat trgovine / Forgalmazo pecsétje / Stampila vanzatorului / ITegat Ha ThProBeKus
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